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PROBLEMATIQUE

A Madagascar, lorsque nous parlons du christianisme, nous pensons
automatiquement aux Eglises chrétiennes constituées: | 6 £gl i s e Cat hol
Apostolique et romane, | 0 £ gAnglisage, | 06 £ gluth&ienne et 6 | 6 £gl i s

FJKM. (Fi ang o nlasosy iKristy eto Madagasikara). Au cours de la

colonisation francaise, ces Eglises onteul e monopole de | 6®vang
tout e | 6 ®teretoird. PPeEchahtuchacune pour ses clochers, ces quatre

Eglises ont essayé difmposer des modéles de compo r t e me n ts papsedgte | | e
mieux r ®pondr e 7 vraieahrétiend Bournprotéger leur pré-carré, ces

quatre Eglises, qui se disent «traditionnelles», ont pris | o6initiatiwv

en un Consortium dénommé «Fi 0o mb o n &iangamgna Kristianina Malagasy»
(F.F.K.M) ou Conseil des Eglises Chrétiennes Malgaches. Car depuis une
vingtaine d 6 a n,n @ee nouvelles obédiences religieuses dites «Eglises
évangéliguese ( que | 0 o0 n sexte)isgsord implasitées, elles aussi, dans
les coins et recoins de Madagascar.

Dans leur stratégie, en vue de briser le monopole du «Consortium FFKM>,
ces différentes Eglises évangéliques nouvellement implantées & Madagascar,
noomas h®si t® ~ dedhouvekes approckes d@®sang ®&bess at i on
liturgies plus entrainantes, des annonces publicitaires, des galas évangéliques,
des politiquesdepr oxi mi t ® sur | a quotLibeise mentdld ® | de s
mieux séduire, Bible a la main, pour accéder pleinement a ce «marché spirituel»

composé de vingt deux millions de Malgache a évangéliser ou a re-évangéliser.

L 6 E g évangélique SHINE, fondée par le Pasteur Patrick ANDRIANARIVO,
sO0i hvées ddaashbes milikux urbains en vue de conquérir ultérieurement le
monde du rural. L 6 i @sPde former des Evangélistes zélés et bien en phase
avec leur milieu pour proposer un nouveau produit spirituel : un CHRIST plus
débonnaire, plus triomphant par rapport a un CHRIST d 6 h u mddl ai mo&ide
souffranced u c | o c h e r Car kh 6oenpétitibneest dure.

Une approche anthropologique de cette nouvelle communauté spirituelle

i mpl ant®e °~ Toamasina va hous permettre de
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INTRODUCTION

Léhomme nodarrive " retrouver son ®qui l il
ouilse trouve, enpadate hartmonie avecaautes les forces qui lui sont
en interaction, visibles ou invisibles. Da ns | § lexncréatiens se communiquent
et soéinterf remtl,usduwrmnuée sgidts s daed t-ib dec e
sentir de son mieux les différentes ficelles qui constituent le tissu cosmique de ce
tout unifie, dont il fait partie. Pourtant, par la seule force de sa raison, il sait
égalementq u 6 i | n 6y adamsilavnesura oujil aerhaurtesaux trois questions
suivantes, liées a sa nature, a savoir : «Qui est-il ?», «<D 6 0 ¥ -iv?» etnstirtout,

«Ou va-t-il ?».

Tout <ceci pour dire que depuis | 6aube de
se sentir ° | 0aise face ~ ces trois questio
fait dire 7 | 6ant hropol ogue angl gues xLaEdwar

religion n'est donc pas, comme certains le croient, un produit de la peur mais une
garantie et une assurance contre la peur. Finalement, c'est un produit de l'instinct,
une impulsion vitale qui, combinée a l'intelligence, assure a 'homme sa survivance et
lui permet d'atteindre dans son évolution ascendante les plus hautes cimes». Ainsi,
| 6aut eur arr i veconclusiorequifagen wioni e e®sleo j:uMequ b ™
nous étonnons pas que certaines sociétés ne possedent ni science, ni art, ni
philosophie, mais qu'il n'en existe aucune qui n'ait pas de religion » (1). Autrement
dit, cb6est |pdbahro mnme femendre g@néé&rement a ces trois questions
liées a sa nature. Ce qui signifie que la ou il y a des hommes, il y a de la religion.
Que cette religion se pratique dans tel ou tel gestuel, dans telle ou telle langue, cela

importepeu.L6i mpor t sarmtvoest deae | a religi.on est |

(1)Edward Evan EVANS-PRITCHARD, La religion des primitifs & travers les théories des

anthropologues, Payot, Paris, 1965, p. 84.Ce t ouvrage est mis enligne par
Jean-Marie TREMBLAY, en collaboration avec la Bibliothéque Paul-Emile-Boulet de I'Université du

Québec a Chicoutimi. Pour accéder | 6ouvrage nume®e®r i s®, il "femut al |
classiques des sciences sociales”, en cliguant sur son site web :

http://www.ugac.uquebec.ca/zone30/Classiques _des sciences_sociales/index.html.



http://www.uqac.uquebec.ca/zone30/Classiques_des_sciences_sociales/index.html

L6 homme -Magnor enoreproduisant sur les parois des grottes certains
des animaux de son univers quotidien ®taidt
mesure ou la grotte a sculpter constitue pour lui cette frontiere qui sépare le visible
d e lsible, te\profane du sacré. La religion peut évoluer au gré nos avancées
technologiques, mais sa fonction restera toujours la méme : servir de passerelle

entre nous et le divin.

Le christianisme, avec son monothéisme, a été officiellement introduit a
Madagascar a la moitié du XVII° siecle par les Péres Lazaristes qui ont recu mandat
du Cardinal BAGNI, Nonce apostolique aupres de la Cour de France. Ce Cardinal a
agi au nom du Souverain Pontife a la demande de la Compagnie des Indes
Orientales (un £tablissement ¢ o mmRansccetta | op®
religion apportée par les Blancs, les Tanosy de Fort Dauphin de cette moitié du
XVII° siecle ont découvert un tout nouveau. Les Péres-missionnaires leur ont parlé
déun dieu en tde epéché priginebkode rkmmdis céleste »voire ou
encore, de «résurrection de tous les morts» (f i t sangananén)y lLesnaty r
premiers contacts avec le christianis me ®t ai ent | oi n ebodlanbsy,e apali
contrairement a ce que ces missionnaires ont relaté dans les différents rapports

adressés a leurs chefs hiérarchiques a Paris (1).

Ces Tanosy du XVII° siécle ont vite associé le christianisme a la stratégie des
colons francais venus pour s 6 e nep @eteur terre en les fragilisant par le spirituel.
C 6 e st , oatiilsncompris, que ces Peéres-missionnaires se sont efforcé de les
déconnecter de leurs divinités ancestrales pour leur suggérer un dieu plus puissant

etplusavenant. L6 hi st oi re de Madagliéesaclabr®v sategi@).iint i me

(1) Cf. Marc THIEFFRY, La mission lazariste a Madagascar de 1647 a 1678. Cet ouvrage est mis en
ligne, en cliquant :

famvin.org/fr/Congreg_Mission/HISTOIRECM/Mission_Madagascar_1648 1674.pdf

(2) Cf. Frangoise RAISON 1JOURDE,Bi bl e et pouvoir ~ Madagascar au X
identit® chr ®t i enne Katthala, Paris,199lucti on de | 6Etat) ,



Dés le XVII ° siécle en effet, avec la création de la «Compagnie des Indes
orientales» par le Cardinal Richelieu (Premier Ministre du Roi Louis Xlll), des
décisions d 6 e n v e r g mieug coptréler des voies maritimesdans | 6 Oc ®an | |
ont été entreprises. L 6 0 b jest da seduriser et de développer le commerce avec
| ®Ai que, | 6l nde et | 0Asi e. Madagascar faisa
La France, © | 06 ®cangglisdtien a ®té oodvioquée epour faciited \et
pour asseoir la présence francaise a Madagascar. En Décembre 1650, une fois
nommeé a la téte de la «Compagnie des Indes orientales» qui est basée dans
| 6actuel | e-Daiulplhé nde Et Fenhe de FLMAeOURE nodav
gueded emander auévangdisert lesdanosy Gar Etienne de FLACOURT
était convaincu que pour réussir sa mission dans le sud malgache, il lui fallait
opérer en méme temps dans trois directions : maitriser la population par le fusil, la

civiliser par | E@ole et | adoucir par la «Bonne Parole».

Telleaétélapremi re s®quence de | 6®vaquga®l i s at

démarré dans le sud du pays, avec les Lazaristes.

Au XIX° siecle, on assiste a une seconde séquencede | 6 ®vanaverl i sat i
les protestants sur les Hautes Terres (1). A partir de ,lcaholigque®gi e ndan
protestants vont précher la « Bonne Parole » & Madagascar dans une rivalité a peine
voilée (2). Maiscette «guer r e de cl ocher e néa jamaes f ai
guerre de religion. Sans doute, parce que les Malgaches étaient fortement adossées
a leur religion ancestralequi a t ouj our s prtn® l a tempA®r anc
chacun ses ancétres, a chacun sa religion! Depuis quelques décennies, un
phénomene nouveau vient remodeler le paysage religieux malgache. Nous voici
dans la troisiéme séquence de| 6 ®vang®I| i sat i hesnouvellsaEdlisesa s car

Evangéliques sont déterminées & jouer dans la cour des grands et vont méme

(1) Cf. Vincent BELROSE- HUYGHUES, Historique de la pénétration protestante a Madagascar
j us g u 0 e thesd d& Acttorat de troisieme cycle, Université de Pari IV, 1978 ; Ludwig MUNTHE,
Ny kolejy loterana nandritra ny zato taona, Antananarivo, 1971.

(2) Cf. Yvette SYLLA, L6 exp®ri ence catholique -2980).lLesdébtsdbet si mi s a
I 6i mpl ant at i, ohése deddacforatrde 3®rescgcle, Université de Paris |, 1984.



jusquob”- ambitionner de | es ?dMasdes Bgises un | ou
traditionnelles (catholiques, anglicanes et protestantes) nbent endent pas

laisser faire aussi facilement. Pour cela, elles ont opéré a deux niveaux :

V doabor d s udu déhigrement limguistique. C6 e s t ai nassiuneq u e ,
démarche de stigmatisation, toutes ces obédiences religieuses nouvellement
implantées & Madagascar, ont été unilatéralement qualifiées par les Eglises
quatre Eglises chrétiennes de sectes religieuses. C6 e s t tigmatisatios,
me° me S e | | dingwsique. des mauvklie® Eglises Evangéliques y

voi ent de gqlu®edédoeasrs avecriorce et vigueur ;

V etpui s, sur | e plan or ga ncathaiquesp anglieans.et C6 e s t
protestants malgaches se sont organisés en une seule structurei c u m®ni que
et ce, au nom du « dialogue des religions », se disent-ils entre eux pour avoir
bonne conscience. Car cette structure T ¢ u m® n ingrecennaitetn 6 accept e
pas en son sein la présence des Eglises Evangéliques mal gaches qudi l

déja stigmatisées en secte.

La situationestdonc tendue. Dya,rceda adrditgpw cond@re a desa
affrontements armés . Comme nous | 6avons d®)noemendston
rien. Une entente tacite semble se dessiner maintenant entre les Eglises
traditionnelles et les Eglises Evangéliques nouvellement implantées. De |a cette
r ®f ®r e n c e nisation padeotaley & ainé / cadet», signifiant par la qu 6~
Madagascar il y a de la place pour tous les clochers. Dans la vie familiale, ainé
(zoky) et cadet (zandry), sont appelés a évoluer et a rayonner ensemble, au sein du
méme terroir. 1 ci , | a di ff®rence déo©ge noboAptst@nuUe en
au regard des religions traditionnelles et ancestrales, toutes ces différentes Eglises
chrétiennes importées a Madagascar appartiennent a une famille spirituelle : le

christianisme.

Maislesh o mmes ®t ant ¢é®fadi ha ritdoojeuts ergnous, t ap

commel 6 omb&est ~ | 60 bj etmomehtédnéniestt & o mtmiisunea c h e
foi s | 6o bjlalumiére,sgnmmi®e est |a comme pour affirmer sa présence
tétue. Ainsi donc, par-d e | ~ l e | i en aff ec tinstdurereentre Aiméat er n e



(zoky) et cadet (zandry) au s ei n doune des°rivabiés bpporent lese |,

«Eglises traditionnelles chrétiennes» (les ainées) aux Eglises Evangélistes
nouvellement débarquées» (les cadettes). En effet, a les entendre, ces obédiences
chrétiennesinst al | ®es au cours de | 6histoire
prénent toutes le méme amour du CHRIST et la méme fraternité entre les hommes.
Mais par-dela cette unicité du message a transmettre aux Malgaches, il y a de réelles
divergences dans le mode opératoire d 6 ® v a n gq@ Iva soevent se cristalliser
j us q u 6 avalitésloengertes. Mais a regarder de pres, ces rivalités ne se réduisent
pas uniqguement a la maniére de faire connaitre et de promouvoir les Evangiles, mais

bY

elles nous renvoient a quelque chose de plus profond. Alors que les quatre

anciennes £glises chr®tiennes insistent dav

souffrance dans sa divine alliance avec les humains, les Eglises Evangéliques
nouvellementi nst al |l ®es ~ Madagascar mettent

joie et de lumiere dans sa divine bienveillance envers les laissés pour compte et qui
ont été appauvris par une organisation socio-politique injuste. Dans notre monde de
profit, de modernit ® et doéincertitude, préemrentEngeux
répondre non seulement aux besoins spirituels des Malgaches face aux dérives
sociétales mais également aux besoins matériels des plus démunis face aux

difficultés de boucler la fin du mois. Dans ce sens, certaines «Eglises Evangélistes

davan

ses I

nouvellement débarquées» n 6 h®s i t en't p«@gocalypseyp pourl seymifier d 6

par-l - | 6ordre ®conomique ddéaujourdohui
partout tout en crachant sur le visage des appauvris matériellement sera bientdt

qui |

completementanéantipar | a pui ssance divine. L6ANnci en

Notons que cette fin du monde apocalyptigue est déja préfigurée par la fin

dramatique et sans appel des deux villes bibliques a savoir, Sodome et Gomorrhe

(Genese, 19). Face ° | 6i mmi nence dedéa anhonoge dansn du

| Adicien Testament, | 6Egl i s e Apokaipsy®od u tqiuerst gle éeall | € r

lieu de salut. Ailleurs, pas la moindre espérance ! Dans un univers de rivalité et
dddbsence de r gl ementations pr ®ci ses

moyens déployeés, seuls les résultats comptent.

Dans certaines de ces Eglises Evangéliques nouvellement débarquées a

Madagascar, on pense plutdt at t i r er | 6 at & & cohvertr en imsistant

et fe

fid |
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plubtsur | a gu®rison miracul euégaementpallJESUSOor ci s
lors de ses différentes prédications en Judée, en Galilée ou encore, sur les rives du

Jourdain, autour du Lac de Tibériade. Pour ces Eglises Evangéliques, axer son

discoursd 6 ®vang®l|l i sation sur | a sant®. Dans wun
port ®e doune I nf i me partie de | a popul at
particuli rement attentif aux Ltéairnesstsuymieyts idgeu
est plus fort que tout, qguitte © friser 1| e
dans son d®sespoir, accepte de Rapocapohény
lentifiy : mi sangavi Yy -dranmd, nnéus ydit & oer sujet un proverbe

malgache (1). L 6 o b j e c t daris ces fjuérisané ®Biraculeuses est de faire croire
aux fideles que le Pasteur qui arrive a soulager telle ou telle souffrance est

effectivement un véritable messager de JESUS (ou JESOSY) pour soulager les

personnes qui croi e n't r ®el | ement en | ui . Lébattracti:
mesur e ) | aune de ses gu®ri sons miracul e
t ®moi gnages des gu®ris sont tr s importants

Soi l fawtrod®crreement |l e paysage religie
deux grandes vall ®es se dessinent, au mil i
coté, il y a les Eglises traditionnelles avecdes acti ons qui sO0inscri

terme (éducation, développement communautaire, nutrition,é ) et delybhlésaut r e
Eglises Evangéliques qui cherchent plutdt & satisfaire les besoins immédiats et
tangibles de leurs fidéles. Pour ces dernieres, le « bricolage spirituel » est souvent de
mise car non seulement il faut distancer les autres Eglises évangéliques du lieu, mais

il est également question de battre en bréche les quatre Eglises traditionnelles qui,

jusqubd”™ pr ®s espenticldelaamige. r af | ® | d6e
Si depuis le XI XA si " cle jusqud” 1l a fin
|l es catholiques et | es protestants, depui s

1)«Gestes de d®sesp®rance dosenmerpes8annroemert rauix @

| 6eau(traduction litt®rale). Dans ce sujet qui nous
ridicule de cel ui qui , ne sachant plus vers quel S
pourvu que cela ai t une <certaine r®sonnance. On sait tr s
sbaccroche © du rien. Mais dans | e d®sespoir, on per

11



entre catholiques / protestantsd 6un c¢c*t ® et £glises £vsdang®Il i c
crise politique de 2009, on assiste a une nouvelle configuration du paysage religieux
mal gac he av e c «slamdavelleiverse» qa est impulsée par les pays
du Golfe. A coup de pétrodollars, des Mosquées font leur apparition, jusque dans
des régions les plus enclavées du pays. Assisterons-n 0 u s , quelguésidécennies,
a unquati me gli ssement de rivalit® entre ch

i sl amiques? ded hlisawtirree | e dir a.

Mais en attendant, nous pouvons dire doparsensinsuatite d ®j

Madagascar ne sera pas protégées des retombées perverses de la mondialisation.

En effet, 0 opposi ti on f r ocismedt protestantisme en cEaroph, al |
cours du XVII ° siecle, a provoqué guelques ondes de choc a Madagascar. Mais ce
nodé®t ai t déued douaceur, & lamariieie malgache. 1y a donc lieu de penser
gue | 6opposition frontale entre gulléchiret i ani
actuellement les pays du nord aura des ondes de choc amortis, une fois a
Madagascar. Autrement dit, il faut espérer que la rivalité qui en découlera entre des
Malgaches christianisés et des Malgaches islamisés ne se radicalisera pas en conflit
ouvert entre Malgaches. Si les Eglises chrétiennes & Madagascar ont un réel défi a
relever, en plus de leur mission pastorale, ¢ 6 ede tonsolider la liberté de croire

dans le « bien vivre en commun » ou fihavanana.

Ce défi apparait imminent. Le croire est pris dans le tourbillon de la mouvance
mondialisée. Certaines personnes changent maintenant de religion, comme elles

changent de lieu de résidence.

Fin observateur de la religiosit¢ du monde contemporain, le Professeur
Raymond LEMIEUXn 6a pas mangu® desomlantas Canada :e<kes d u
croyances d'aujourd’hui, d'une part, ne sont pas choisies une fois pour toutes, d'autre
part ne concernent pas nécessairement la totalité de la vie. On sait, d'expérience,

gu'on en a changé et qu'on peut donc en changer encore» (1). Danscecridéo al ar me,

(1) cf. Raymond LEMIEUX, Croyances et incroyances: une économie du sens commun, Université de
Laval, 1992. Cet article est mis -Mane TREMBALY, ep diquant 6 ®qui p
sur : http//clasigues.ugac.ca
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il a un message particulier destiné aux chrétiens qui sont chaleureusement drapés
dans leur patrimoine millénaire et qui refusent toute distanciation par rapport leur
confortable posture : «Si | 6on veut ° t réechie & unenspsacificite d e
chrétienne, il faut d'abord accepter que les chrétiens soient a la fois des croyants

parmi d'autres et des incroyants par rapport aux autres» (1).

atre chr®tien, cbest sobdéinscrireaeventagus | 0i n
est déja annoncé dont on sent la présence effective mais qui demande a étre rendue
|l i sible au quotidien.o®nl edeésvi prats emr O ajen
aux autres chrétiens et au non chrétiens. Rappelons que cette démarche
Tcum®ni que au quotidien encomonddiBMEUXpété | e F
déja esquissée par Alfred KUEN, il y a presque quarante sans de cela quand ce
dernier écrivait:«Seul e | a foi vivante permet doé®tabl
savoir, la paix, I'amour, la justice, ainsi que toute perspective susceptible de sauver
Il " humanit ®, dans une Vvi s.i(@n ninedwain@snchrgtiere du

onledevient; et | 6on devient chr ®tien par2).sa foi,

Un regard anthropologique, ou le terrain occupe une place de premier choix, va
nous aider a cerner au plus prés la place des Eglises Evangéliques et leur mode
opératoire dans un monde de changement sans répit et de concurrence

généralisée.

L6®g!l i se £ v an gABKrilirg, sieée Srhpleim guarded populaire
de la ville de Toamasina, nous parait trés significative pour ce qui est de nouvelles
approches pastorales dans un pays du sud rongé et par des crises politiques a
répétition, et par des dérives sociétales mais un pays qui croit tout de méme a son
« a-venir ». Peut-on parler maintenant, a propos du spirituel, déun | angage pr
aux opérateurs économiques du genre, «marché du salut», de «public cible a

évangéliser», d &g produit- phare» ?

(1) Cf. Raymond LEMIEUX, Du religieux en émergence. Ce texte est disponible dans «Les classiques
des sciences sociales» du Professeur Jean-Marie TREMBLAY du Centre CEGEP de Chicoutoumi
(Québec), en cliquant : http//clasiques.ugac.ca, consulté le 12 Décembre 2013.

(2) Cf. Alfred KUEN, Je batirai mon église : | 8Egl i se s el,BditionlEmmaid, Raris, 1988. Di e u
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Dans un premier temps, nous allons présenter notre terrain de recherche ou est
i mpl ant ®e | 6une des deux £glises £vang®l i o
Toamasina. Ce sera | 6occasion pour nous | 0occasi
Pasteur Jacquis RABEMIAFARA et son épouse. Cela correspond a la premiere
partie de ce Mémoire. Dans un second temps, nous allons les suivre pas a pas, pour
mieux vivre leur vie dans leur quotidienneté pastorale. Cette observation participante
sera pour nous | 6occ ansotretarraidd de recherche.eDans onr ps  a\
troisieme et dernier temps enfin, nous allons partir de ces réalités de terrain pour une
d®marche interpr®tative afin ddédengager un
pl us en pl us | opini on publique. Cera t e tr

approfondie au moment de notre thése de doctorat.
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PREMIERE PARTIE

L &dise évangdlique Shine
au ¢ ur de l@rrondissement déAnkirihiry
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Chapitre |

FAIRE CONNAISSANCE AVEC LAARRONDISSEMENT
DANKIRIHIRY

A) - Regards croiséssurl 6 Arr ondi sAnlarihieynt do

Conformément a la premiére Constitution de la premiere République malgache
de 1958, c e | & teujodrHcansgrvé les delidniations administratives de
Madagascar en six provinces. Toamasina est une de ces six provinces. Elle est
constituée de trois Régions: Région Antsifianafia, Région Alaotra-Mangoro et
Région Analanjirofo. Notre zone doint er ve onAntsiffanaBae t r o
avec une fa-ade maritime sO0O®talant sur des
vers | 6i nt ®rsurane centaine de Kilametree Klalgré cet allongement en

latitude, la Région Antsiflanafia présente une incontestable unité climatique. Les

pluiesy sont abondantes du fait de | 6affl ux de
| 6al i z®.
Document N°1 : carte de |l ocalisation de notre

D Zone d'études

Source : Google Earth 2014
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Notre étude va se dérouler dans | ® A o ndi s sAnkieiny,tl 6did cidge
Arrondissements de la Commune urbaine de Toamasina. Cet Arrondissement est
délimité sur la care ci-dessus par une couleur verte. Toamasina abrite le premier
port commercial de Madagascar. Malgré la crise  économique qui frappe
actuellement le pays, de Janvier a Mai 2015, le port commercial de Toamasina a
tout de méme accueilli 174 navires longs courts, contre 164, en 2014 au cours de la
méme période. Les autorités portuaires projettent, d 6 i c i g u e degfaire de
Toamasina u n port d 0 @®url degsezvin des tautres ports avoisinants.
Toamasina est également une ville universitaire (12.000 étudiants), drainant ainsi

une population jeune et ouvertea u s s | bi en ~ | aalamoodethitéa | i

Le grand pr épnbatovy(dhi (Bxplatation dld nickel et du cobalt)
implanté dans la ville de Toamasina, a embauchéd ans s a p h adaten, dgd

expatriés de différentes nationalités, dont des Philippins. Beaucoup dben

S
ann®
satio
I mpl a
tre

des célibataires. Dans ces condi t ilogest féminihee docale dw n c

servira de «lieu de détente et de jouissance», pendant les moments de débrayage.

Mais cette gente féminine s avai t gue cette opportunit®
fois | 6usine cowWdfuwi e, qua érirfeec® dépavt anassife p a
doexpatri ® va cr®er un climat sdepewwsiosnt ®e
(African Growth Opportunity Act) qui donnait un tarif préférentiel aux opérateurs
®conomi ques sO6i mpl antant dans |l a zone frat

qui veulent écouler leurs produits manufacturiers vers les Etats-Uni s d o Am®r i q

Avec la fermeture du jour au lendemain, des milliers de femmes sont basculées

dans le chémage. Pour faire face a un quotidien de plus en plus difficile, certaines

déoentre elles ont d®sert ® Ida«travaip>idanalaéle pour
portuaire de Toamasina, m° me s 60 U wavadl degrivit». Etant le premier

port commer ci al de | 6"l e et abritant en m°
implantée, Toamasina est donc, de ce point de vue, tres attractive.

(1) Le projet Ambatovy e st un grand projet dbéextraction, de tra
Madagascar. Ce projet est composé de trois volets : construction et aménagement de pipeline a

boues de 220 km, | 6am®nagement et l a mi sd etaune val eur

grande usine de traitement hydro métallurgigue de minerai a 11 km de la ville de Toamasina.
Actuellement ce complexe minier rencontre des difficultés de trésorerie a cause de la chute du prix de
nickel.
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A Toamasina, i | ndest dordes apdadescentesdedsadléany oi r

d®ambul er sous |l a pluie, dans | es enviror
compagnie des filles plus madzaha (ecsGedrdaddans | 6
| 6 £t r &acg & ce)drame humain, autorités policieress 6 enf er ment , h®l a

leur myopie difficilement supportable, faute de volonté politique. Les dispositions

judiciaires sont pourtant la, mais dans un pays miné par une corruption généralisée,

mais rien ne semble bouger dans le bon sens. Et voila cette gente féminine du

plaisir, les «travailleuses de nuit» sans soutien financier et surtout, sans soutien

moral. Les f emmes qui ont encore un peu du ser
prostituer publiqguement, sont souvent battues dans leur foyer conjugalet ndosent p
dénoncer publiguement leur calvaire au quotidien. Certaines qui ont de la chance

de pas étre violentées par leur mari, assistent impuissantes face a la déscolarisation

de | eur prog®niture par mangque dtoRar gSintc ep onuc
pas le volet scolarité qui fait probleme, ce sera le volet santé car les soins sont
payants et de plus en plus <chers. Dans tou
guartiers, avec des eaux stagnantes prleGigue®dwruit
des ruelles ° traverser, faute doé®cl airage
administratif, cbest tout un parcours de <cc
ses poches. Dans la Commune urbaine de Toamasina par exemple, avoir son acte

de naissance demande beaucoup de temps mais ce temps peut étre drastiquement

réduit quand on sait correctement fouiller dans sa poche et en sortir quelques billets

de banque.

La popul ati on de Ahkidibhy cordimuel de subie deelain foudtd
et au quotidien toutes ces dégradations du cadre de vie. Plongée dans la
désespérance, elle est alarecher che mahéreeheeur d &kes peati r
sbaccrocher ) un r ° vpeinement dd®@fnau t qnedddpiugl o @ i r

clémente et plus soucieuse de la personne humaine. Il y a une attente.

Cette morosité de cadre de vie e t gui est doubl ®e dbéune
jamais semble favoriser les actions des Evangélistes de tout bord. En effet, quand
onest dans | a tour ment e, vols@dpousss & ivaus tccratleer as ur v i e
guelque chose de pérenne et de solide. A | 6 i rAskiritary, lak équartiers

populaires de la Commune urbaine de Toamasina dont la majorité de la population
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se trouve en situaton doattente s ontEvgndélistes queldson®lesout e
quartiers résidentiels. Dans les quartiers populaires, on vit dans la précarité d 6 u n
l endemain toujours incertain. Sans vivre da

frappé a toutes les portes), dans les quartiers résidentiels, on vit plus dans la

sérénité du lendemain. Par| eur di scours prinant | 6damour
prinant | dav nement do6éun jour meill eur, pr?t
dieu (versets bibliques ~ | 0)alpspEvangélistes des Fiangonana zandriny ne

peuvent que faire le plein de leur paroisse a chaque rassemblement de priere. Car ils
sontla au momentopportun: il s sont | ° pour donngls du r
sont (I pour donner une | ue;uls sod hgpaup 0 i r

répondre a une attente.

Toamasina est la capitale des Betsimisaraka, tout comme Fianarantsoa | 0 e s t
pour les Betsileo, Vangaindrano pour les Antaisaka ou encore, Antsohihy pour les
Tsimihety. Les dix huit ethnies qui composent la population malgache se sont
regroup®es au gr® de | 6histoirdoédmilegrat obDerpeu
chef charismatique JEAN RENE au début du XIX° siécle, le port de Toamasina a pris
de | 6 aaupdétement de Foulpointe ( a u n o r Amdevorarito (adi &ud). Les
autorités coloniales qui ont présidé presque tout un siecle sur le destin de Toamasina
(1) ont accéléré et consolidé, par | 6 e xt e n s i, cette attractivife de ld ville de
Toamasina. Le développement de la ville de Toamasina est intimement lié au
rayonnement de son port (2). Un premiercoupd 61 i | de | 6ocdanpeat i on
cette impression que les différentes ethnies (3) vivant dans la ville de Toamasina

choisissent indifferemment leur résidence. A r egar der de pr s, il n

(1) Laville de Toamasina (plus que les autres villes malgaches) entend toujours faire corps avec ce

pass® col oni al gudelle consid re comme ®tant un pr
accepter son pass®, me° me S ce pass® a I®a@ncodedeu! our e\
Boulevard Joffre, le Boulevard Augagneur, le Camp Gallieni, la Place Bien-aimé, la Rue Amiral Billard

ou encore, la Rue Lieutenant Noél.

(2) Cf. Eugéne Régis MANGALAZA, Eric WEISS, Pierrot MEN, Tamat ave | 0Assodiat®e i st i bl
des Editeurs, Paris, 2001.

(3) Officiellement, Madagascar est composé de dix huit ethnies. Ce comptage par les autorités
coloniales est contest® par | es Malgaches. Nous nbdal
éloigne trop de notre sujet de Mémoire. Nous aborderons ce débat au cours de notre thése de

doctorat.
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Le paysage urbain est davantage model ® par

la surface financiere des résidents. Certes, il y a le centre ville et Tahitikely qui sont

des quatrtiers résidentiels et qui ne bougent pas beaucoup. Mais ce sont les quartiers

populaires, avec les ruelles de sable, @i se remodelent sans cesse. Les
Betsimisaraka v e n u sgstaleréaiu i | de | 6hi st oir e(Qdagtierl a v i |
d Antsirafiampasiky, d Andranomadio, d Ambalamanasy, d Ankirihiry, 6 tandis que

les autres ethnies occupent le sud (Quartier de Morarano, dAmbalakisoa, de
Managarivotro, d Antsarakofafa, €. Cette répartition spatiale tend maintenant a

évoluercarlavi | | e est e n exgitddesntarminsa bagirtobligedle plus en
plus les nouveaux migrants™ f ai re preuve de r ®alisme en s
place.

Les Betsimisaraka comptent pour les 45 a 50 % de la population Tamatavienne.
Ayant été | es premiers ° venir s 0 i nTedmasind, eis dans
revendiquent leur statut de tbmpotany (« maitre de la terre ») qui reléguent les autres
ethnies présentes dans la ville au statut de vahiny (« étranger »). Ce statut de
tdbmpotany leur donne la mainmise sur le pouvoir spirituel du monde ancestral dans
la ville. Dans les différentes invocations sacrées avec sacrifice de zébu (joéro) qui ont
trait © | d6avenir de |l a ville (inauguration
di s p e n s aGCes afficiants Jraditionnels et ancestraux qui operent au nom de la
vile entiere portent le tire de « Tangalamena » (littéralement, «Porteur ou gardien du
baton rouge». On leur attribue ce nom car lors des invocations sacrées ou jbro, ils
scandent leur parole de priere en frappant avec ce baton le flanc droit du zébu a
sacrifier. Cette fonction spirituelle leur permet de jouir de certaines prérogatives,
comme le fait de se voir attribuer a chaque cérémonie sacrificielle dans la ville les
meilleurs morceaux de viande (une partie de la bosse du zébu ou trafony, les
premiéres cottes en entier ou tratra ahoatrany, le foie [atiny], une partie des cuisses
[ilam-peny]). Ce titre leur confere également une certaine notoriété dans la cité et ils

sont souvent sollicités par les autorités politiques pour servir de médiateur en cas de

litigeentrelapopul ati on et | 6administration.
Lors du défilé du 26 Juinpour | a f °te de | Odngak®epaeontd anc e,
droi t ~ l a Tribune officiell e llseseregraupent i nvi

maintenant dans une association informelle (parce que non enregistrée officiellement
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sur les registres du Ministere de 16 | n t ®sans doute, pour plus de lisibilité tan par
les autorités politiques que par la population. lls jouent le réle de comité des sages
et servent de rempart pour toute dérive sociétale qui porte atteinte aux valeurs

ancestrales.

Dans le quotidien, ils veillent & la bonne entente entre les différentes ethnies qui
sont pr®sentes dans | a ville. En un mot, I
cette valeur essentielle aux yeux du Betsimisarakaqu 6 est | daccueil de |
le monde traditionnel betsimisaraka, cet accueil ne va pas sans contrepartie :
| 6®t r ane doesragcueili, a | 6i mp®r i euse obligation de
culturelle de ses hotes. | | ne faut pas que | 0®tranger
bousculant ses hotes. Cet esprit de cohabitation intelligente a la maniere
Betsimisaraka (1) est résumé par | 6adage p o:p«idmaatanyemargdnay dit
vahiny, ary ny vahiny mahay mafiaja tdbmpotany » (littéralement, «Les autochtones
qui sont accueillants vis-a-vis des étrangers, et les étrangers qui savent respecter
les autochtones»). A la lumiére des Tangalamena, nous Vv oloamasna,des 6~
pratigues culturelles du monde rural sont transportées et scrupuleusement
maintenues en milieu urbain. Le schéma ancestral qui a déja fait ses preuves est
repris ici pour faire face a la modernité. C6est avec | e pass® que |
l e chemin chaot iFidelee a |dues tradificmss ancestrales donc, les
Betsimisarakaontt ouj our s accueilli doundo®Puan@®hl st
gui sont venus déposer leur Bible et batir leur Eglise a Toamasina. Léarrondi sse

d Ankirthiryest , de ce point de vue, une terre doa

L6 Ar r on didékiehine(avec ses différents quartiers ou fokontany) est
| 6un des cing Arrondi s s e me nToamagiha oul rasidédio mmu n €

les Betsimisaraka. Ces derniers viennent surtout de Vavatenina, de Soanierana-

(1) Dans ses études sur les Betsimisaraka, |l e Professeur MANGALAZA a mi s
Voi ci ce quodi l :«Banla société bétsimisarakas onjest £n présence de deux forces
contradictoires : déun ct!t ®, Il a soci ® ® qui demmaerd,e atne dcodwnrf o
coté, les individus qui ont des aspirations et des besoins souvent en opposition avec ces regles. Ce
dr oi t " la diff®rence assure | a prosp®rit® du group
différence sont facteurs de progr s soci al . Coexister cbest accept el

(Eugéne Régis MANGALAZA, Vi e et mor t chez |l es Betsimisar ak:
philosophique, L6 Har mattan, Pari s, 1999) .
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lvongo, de Sainte-Marie, de Mananara-Nord, de Maroantsetra, Adtdlaha, de
Sambava e Andagadet de Fénérive-est. Selon la Direction de la Statistique de
Toamasina, cet Arrondissement comptait 70.108 habitantsen 2010 al ors qub

on y enregistrait déja 73. 780 habitants. En deux ans, cet Arrondissement a vu sa

population augmenterde3. 688 ©mes. Cette augmentation i
par | 6exode rur al gue par | a mbagi Bulssmondet
jeunes q u i d®sertent l eur village nat al en qu
déam®l| i orer | eur parcours de Vi e. Ces jeune

vite décus du quotidien urbain figurent parmi les clients les plus ciblés les

Fiangonana Zandriny.

En faisant du porte a porte une fois par semaine, les équipes de «recruteur»
des différentes Eglises Evangéliques arrivent & dénicher rapidement ces nouveaux
migrants dans le doute et qui sont a la recherche de reperes. Car le point commun
entre ces différentes Eglises évangélistes installées & Toamasina (Eglise Vahao Ny
Oloko du jeune Pasteur HERITIANA, Eglise Hazo Vanon-Ko Lakana ou HVKL,
Eglise Fiangonana Ara-pilazantsara, € )  e«sévangéligation de proximité et de
| 6 ®cro leit lepasteur ne travaille pas seul. Il est appuyé par toute une cohorte
de personne déja convertie et qui milite pour la méme cause spirituelle. Ici, chaque

fidele, du plus grand au plus petit, a un role a jouer et chaque réle est valorisé.

Le Tableau ci-dessous nous donne une photographie de la répartition
démographique dans les cing Arrondissements de la ville de Toamasina.
L6Arrondi Ankiehitye(la tief désdBetsimisaraka qui sont les autochtones ou
tbmpotany) et | 6 Ar r on Morassanc (e dief tdes drginaires du sud-est
malgache qui sont les étrangers ou vahiny) dépassent, en nombre de population les
trois autres Arrondissements. L 6 Ar r o n d i Ankirhinyeétartt donicde plus peuplé

des cing Arrondissements de la Commune urbaine de Toamasina, rien do®ton

quoi l attire 7 l a fois des politiciens
r®servoir do®l ecteur) et des pastswmwers ~ | a
(car cb6best ondmourtpecherpoPourf ®ce qui est de | 6®ve

lieu de noter que plusieurs Eglises chrétiennes, aussi bien des « Eglises
traditionnelles » que des « Eglises évangéliques » ou Fiangonana Zandriny s 0y

implantent.

22



Document N°2 : Tableau relatant la situation démographique de la ville de

Toamasina

ARRONDISSEMENT HOMME FEMME
Ankirihiry 33424 36 684
Ambodimanga 16 204 17 032
Anjoma 17 640 18 592
Morarano 28 793 30 217
Tanambao V 26 671 28 034
Total 122 732 130 559

Source : Service Statistique de Toamasina, 2012.

En Juillet 2014, on y dénombre déja 33 Eglises chrétiennes. Sur ces 33
Eglises, 22 appartiennent aux « Fiangonana Zandriny » ou Eglises Evangéliques.
11 seulement appartiennent aux quatre « Eglises traditionnelles » qui sont
me mbr es d eCelcliffreFest Bksez éloquent pour montrer le dynamisme des
Eglises Evangélistes dans les quartiers populaires de la ville de Toamasina. Leur
démarche d 6éyangélisation de proxi mi t® et s déw®Wane Lep ay
document ci-dessous nous permet de mieux visualiser cette répartition spatiale des

lieuxde culte dans | Akrihryondi ssement dbé
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Document N° 3 : Carte de représentation cartographique des Eglises chrétiennes

dans | 6ar r oAndiiihitys e ment do
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Source : Google earth

[ ] «Fiangonana zandriny» ou Eglises de la nouvelle
Evangélisation

I Eglise évangélique Shine d Ankirihiry

I « Eglises traditionnelles », membres de FFKM

B)-L6®vang®I| i satBetsimisaraka pays

Dans le monde mythologique des Betsimisaraka, il y a un lien étroit entre ciel

et terre, méme si ces deux mondes sont diamétralement opposés. Dans cet univers

mythique, on raconte que les hommes pouvaient aisément monter au ciel et en

revenir, sains et saufs. Si les humains se rendaient au ciel, c paurs solliciter
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directement les faveurs de Zafahary. On néa pas besoin de p
intermédiaire pour le connaitre et pour avoir acces a lui. S 6 i uk abdolament passer

par des interm®di ai s¢s dfei aldlaaels e slserazaiag 8 sc @
moyennant des sacrifices de zébu bien engraissé ainsiqued 6 of f rande dobdal c

fermenté (du betsabetsa) et bien distillé (toaka gasy, laimadio, kavilava, € ) .

Une telle vision du monde ne cadre pas avec celle pronée par le christianisme
oul e sacrifice nbébest que symbolique et | e re
de quelque chose qui fait a peine saliver. Et ce qui est de plus décevant dans cette
affaire, cbest gQgque tous |l es assistants ne s
appelle pompeusement « repas communiel en présence de dieu en personne ». Tout
au long de la cérémonie qui préside ce repas communiel, on vous fait chanter ; on
vous donne parfois;odvovadue demaods Hdé®eout et
flots et des flots de parole ; dans certains cas, on vous autorise a frapper des mains
et a esquisser quelques timides pasdedanse; on vous demande surt
habi | | ®. Ces fl ots et fautautcdse dleb hpiasrtodier es 6daur tfi
« Dieu le Péere » qui a été envoyé sur terre pour « sauver » tous les humains, suite a
une faute commise par le premier couple primordial (« un certain ADAM et une
certaine EVE).On vous r®p te °~ la moindre occasion

uni que venu nous sUBuver sbéappell e JES

Et les prétres et pasteurs du christianisme de raconter aux Betsimisaraka, qui
néden <croient p a s q u'deufbie sur terre,oce dils Idd dieu a été
guotidiennement raillé et tristement maltraité par ceux q u 6 i | tent alleaen de s
souffrait. Pire, il a été sauvagement mis a mort, par crucifixion en méme temps que
deux malheureux larcins. Et il agonisait longtemps avant de rendre son dernier
souffl e. On | 6a enterr ®, maat [essamia decsa mere®t ® p |
Trois jours aprés sa mise en terre, il est revenu a la vie pour remonter, toujours
vivant au ciel. Sa mére est également montée au ciel quelque temps aprés sous les
yeux tout ®bahis de s edieunmaétisi»gar solcpere ésacéléste c 6 e s
et sa mere terrestre. Et on raconte que sa mére a été engrossée tout en gardant sa
virginte. Et on raconte encore ~ s atmil&tpdussigrashen ®t
suite & la mort, nous allons tous revenir a la vie et remonter au ciel comme JESUS et

sa maman. Pour un Betsimisaraka bien adossé dans ses mythes, cette histoire des
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Blancs ne peut que le laisser dubitatif. Des faits comme, un fils de dieu assassiné par
des humains, une femme vierge qui met au monde un beau gargon, un « défunt qui
revient a la vie » (mandélovokatra) lui posent probleme. L6 i d ® epéche& originel »
ou « fahotafia mahafaty » lui pose également probléme car ses ancétres ne sont pas

impliqués dedans.

Si nous avons ®voqu® ces questions hal
montrer que le milieu culturel dans lequel les Evangélistes qui se sont donné
comme missionde r ®p andr e ppelleng la& Bdnrse Parole e ndegnt pas
terrain facile. Car, comme nous venons de le souligner plus haut, forts de leur
mythologie, les Betsimisarakap e n s e nt n &qau dy@smina de passer par le fils de
Zafiahary, fut-il un « Fils unique @ et appebei JESUS §malgachisé en JESOSY
[pour les catholiques], en JOSOA [pour les protestants]), pour un face a face avec
Zafahary en personne. Pourquoi passer par le fils pour discuter avec le pere, alors
gudon peut acc®der di 7?7 Pourgueintenmpliquer ce que estd er n i e
facile ? Confortablement drapés dans leurs traditions ancestrales, les Betsimisaraka
pensent qudils ont, eux aussi, l eur religio
les autres religions. Dans leur esprit, les voies qui menent a Zafiahary sont multiples.
Certaines sont plus tortueuses et pl us esc

criteres une voie pour accéder a Zafiahary est plus slre que toutes les autres ?

Ce sont les genres de propos que nous avons pu recueillir auprées des gens
déun certain ©ge (des hommes) |l ors de nos t
d Ankirihiry. Pour arrivée a ce niveau de discussion sur un sujet aussi intime que la
foi, il nous a fallu des mois et des mois de va-et-vient aupres de chacun de nos
informateurs pour avoir leur sympathie et leur totale confiance. En anthropologie
| 6i nvesti ssement en temps pourgduele travadl v ai |

do6®criture devant son ordinateur.

Ces |l ongues pal abres avec nNos Vi eux i n
d Ankirihiry nous ont permis de comprendre toute la portée de cette réflexion de
| 6ant hr op ol BdyaredEvans EVIAN PRSTCHARD a propos de la religion :
« La religion n'est donc pas, comme certains le croient, un produit de la peur mais

une garantie et une assurance contre la peur. Finalement, c'est un produit de
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l'instinct, une impulsion vitale qui, combinée a lintelligence, assure a I'homme sa
survivance et lui permet d'atteindre dans son évolution ascendante les plus hautes
cimes. ( Me)nous étonnons pas que certaines sociétés ne possedent ni science,

ni art, ni philosophie, mais qu'il n'en existe aucune qui n'ait pas de religion » (1).

Ce qui nous avons remarqu® | ors de nos t
vieux betsimisaraka d e | 6 Ar r o n Ankishgyegm @oug ontd adhaleureusement
recue a domicile sont tous convertis au christianisme. Dans un coin de leur petit
sal on, nous avons remarqu® quodils ont affic
(un rosaire accroché, une Bible discretement posée sur une table au coin de la
pi  ce, une grande st at)uleyadlenc unalécalagesente ee Mar i
guodils ont dit et ce quobdils pratique-slle dans
une heureuse occasion pour eux de se libérer intérieurement face a une oppression
guodoil s ont du mal ) suqf o rqtuedri.l s Auster esnemtt a
christianisme par mimétisme parce que les notables de leur quartier (ou du moins les
enfants de ces derniers) vont au Templ e ou
dimanches et qudi | est convenant de se comporter
ils convertis au christianisme pour se démarquer de leurs parents qui sont restés au

village et qui sont encore restés des « broussards », des (antambanivolo).

Dans ce cas, | 6adh®si on au christianisnm
symbolique qui sépare le monde rural du monde urbain. Est-ce par opportunité,
dans | a recherche de | 0empl oi , car dans | 0

souvent | dappartenance religieuse (notammen:

Lors de notre enquéte de terrain pour la réalisation de ce Mémoire de Master
Il, nous avons effectivement posé ces différentes questions a nos informateurs de
| 6Egl i se ®v angABdkirihniy.uCer $Hli ME de&s anciens de
d Ankirthiry n6ont pas voulu r®pondre ° nos questioc

du sourire de quelqudun qui ne veut pas d®v.

(1) cf. Edward Evan EVANS-PRITCHARD, Op. cit., p. 84.
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Dans ces cas, nous amdavonsd apga st iimcsi sdtd® nce c C
touche effectivement | @b aut mes® del banper ¢
esquivé nos questions. Ce sont ceux-la qui ont parlé de leur mythe fondateur en le
comparant au mythe judéo-chrétien de La Genése. Ceux-la font également le lien
entre |l es diff®rentes s®quences diéabormka) c ®r ®n
avec invocations sacrées (jéro) aux prieres des catholiques, des protestants, des
anglicans. Avec lucidité, ils soulignent les points de convergence et de divergence,

sans prendre réellement position pour les deux modes du croire.

A la | umi re de ce que nous decondersiore , I
spirituelle de ces notables fion intérewreoa ®s r e
pl ut?tt débune acceptation simul ®e et ce, dar
face ° une force oppressive | ui)@edesdeuxxont ou
démarches a la fois : une d®mar che de convenasituaten et d ¢
qgui ndexclut pas une foi profonde en un di e

semble-t-il, des enquétes plus approfondies pour et plus élargies pour avoir des

débuts de réponse sérieuses a de telles questions. Et puis, cela dépasse le cadre de

notre ®tude. Mai s en attendant doapporter ¢
d®) - avancer | 6hypot h se sui vant |l esquel s
d Ankirihiry cheminent ici sur deux registres spirituels : la spiritualité ancestrale et la

spiritualité chrétienne des Evang®I| i st @ e ddbataestjoovertt Modish u i

comptons y prendre part au moment notre these pour le doctorat. Il faut savoir que

cette attitude qui consiste © cheminer sur
chose doisol ®. Ell e se prati qu e betimicarakae dan
Cbest | e cas, par Ambdhbspdnele distliat dewavatdniaag e d 6

(1) Car nous pensons que, dans ses enqu°tes de terr
ses informateurs. I y a une ®thigue de | a recherch
conformer impérativement a cette éthique, méme si la soif de connaitre le chercheur a aller toujours

de plus en plus loin dans ses investigations. L6i nstrumentali sation de | 6anth
tournent le dos au respect de la personne humaine pose un probléme éthique. Au cours de la période

co oni al e, | 6 ant himsoumentalsépi par les diféte®s Gouverneurs (GALLIENI
AUGAGNEUR, é) pour I a paci fication et pour | a mi s e e
Madagascar. Prétres et pasteurs de cette époque ne sont pas, eux aussi, lavés de tout soupgon car

La Bible a été appelée a la rescousse pour «civiliser» les Malgaches.
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Dans ce village situé a une quinzaine de kilometre du chef lieu de district et
accessible en voiture, i néy a que deux:lescahblgueset ons r
les protestants. Ici, dans une post ur e, les@muciends gel canvertissant au
christiani sme, tout en continuant de s0a
ancestrales. C6 e s t @i Icxkis @ ciens, tout en fr ®quen;
| 6uni que Eg lconsnaentddud ovbi sl kg avieésents fady ou tabou. Ce sont
des tabou qui sont liés au terroir ou fadin-tany (1), liés a la généalogie ancestrale ou
fadin-drazafna (2), liés au jour de la semaine ou andro fady (3), liés a un talisman ou
fadin@aidyans une d®marche doéicum®ni sme don
ces chrétiens betsimisaraka qui cheminent sur deux voies du croire. Dans cette
postur e -dex, |lbespectdesstadyou t abou constitue | 6un
la religion traditionnelle du Betsimisaraka, | u i permettant do®vol L
le chemin de la vie. De tous les fady, ceux liés aux ancétres ou fadin-drazafia sont de
premier ordre car il renvoie le sujet a sa source. Or, si la source est polluée,tout | dest
jusquo6” | 6 €enladintdrazafia cerrespondent, nous semblent-ils, a ce que

les anthropologues désignent par «tabou totémique ». Sigmund FREUD a largement

d®vel opp® cette id®e dans | 6un de ses OuV .
D6une mani r efadgl®@na®xaacEtes sbnt tees importants aux yeux
des Betsimisaraka, m°me sOils viennelnGe xedspdlderdenc evd

de | 6 Ar r on Ankishgye m&Emtf r@ad ndr e d®l i b®r ®ment ces
l e cordon ombilical qui relie aux anc°tres

faire table rase de sa grRm® spiritagja. Enfreindrel ans un .

(1) Comme | e fait de ne jamais pl ant er tany éadyladbwliam-c hi de
boanjo).

(2) Comme | e fait de ne | fadgamatofo) denckeuren(fadyrbengygoul 6 an g u
encore, du zébu sans cornes (fady aomby bory).

(3) Comme |l e fait de ne jamai s e fady emandevifly andno d ®f u n 1
alakamisy).
(4) Comme | e fait de ne pas sdexposer, durantell quatr e

d®clinant avant de fddymegnadndio niandetry ilyirdydabalaj.i z on (

(5) Cf. Sigmund FREUD, Totem et tabou. Interprétation par la psychanalyse de la vie sociale des
primitifs, Payot, Paris, 1980.
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d®l i b®r ®men't Cc e s uper etcerdonl ontbical quec relie sux ancédres
fondateur s et " |l a terre ancestral e. CoO e s

une sorte dbdéerrance spirituell e.

Cela revient a ne plus savoir les frontieres qui séparent le consommable
ancestralement du non consommable ancestralement, tant sur le plan alimentaire
gue sur le plan sexuel (1). Cbées't i ghorer l es | imites ent
finalement r et omber dans | 6animal it ®. Soi | faut
chose que les Betsimisaraka éduqués dans des valeurs ancestrales vont renier en
dernier coest bi e n fabiredrazafab Onuproerbe etsimisaeaka o u
nous permet de bien comprendre | es raisons
Voici ce que nous dit ce proverbe: «lzay sahy mandika fadin-drazafia, sahy
mandoza» (littéralement, «Qui ose enfreindre un tabou ancestral, ose commettre
I 61 n».Auwxtyeux des Betsimisaraka, | 6i nceste semble mieux ¢
que les Evangélistes appellent «péché mortel» ou fahotafia mahafaty. Car des
passerelles existent entre religion traditionnelle betsimisaraka et religion de la
modernité des chrétiens. Pour consolider notre these, nous faisons appel ici encore a
un autre proverbe betsimisaraka qui nous dit: «Aomby nangalan-déza : maty foafa»
(littéralement, «littéralement, «Zébu pour sacrifié pour laver un inceste : mis a mort

inutilement »).

Derri re ce proverbe, | 61 d ®@afiahagys dansdad i nsi s
bonté insondable, estle seulquisoitenmesur e de r®tablir r®ell et
(1) Un de nos infor mat e uAnldrihirgd mousladasanté a cedljes pedarssdn d 6
groupe | i gnag &mbohibé que $i url jaugeegarchd est appelé sous le drapeau, a sa
demande, on peut le libérer momentanément des fady alimentaires qui sont liés a ses ancétres. Car
pendant Il e service militaire, il est pos sianbelde qudon
zébu sans cornes, poix chiche, anguille,é ) q u i va | e souiller ° jamais. Po

doit sdadr es s-parents. Ung fis qug cesderdiers ont donné leur accord, un rite spécial

est organisé a cet effet, en présence de la communauté lignagére. Dans ce cas, un proche parent (sa

m re, une gruaetdnge pateinelle),se chargera de « porter », a sa place, ces fady
ancestraux. Cette abstinence par personne interposée durera le temps de son absence du village. De

retour au village, il reprendra les fady liés aux ancétres. Un autre rite spécial ponctuera cet

®v ®nement . Lors de ce rite, |l 6i nt ®ress® remettra au
déar gent , remarciemdantgpoueserdice rendu.
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socio-c osmi que provoqu® par | 6i nceste. Au ni v
effacer | a souillure caus ®euioihen mesare declee st e .
faire. | | est "’ regretter gue Th®ol ogiens et
suffisammentprisl a pei ne dba@Eeuiov¥ ajdaiéntortet»uou fahotafia

mahafaty dans la religion traditionnelle des Betsimisaraka. Le Pere Pascal LAHADY,
anthropo-théologien, qui a pourtant consacré | 6 essent i mVauxdsur lesses t
Betsimisaraka ( 1) néa pas accor d® sair¢ &aetteequestionast t ent i
essentielepour | 6 ®vahkg®t o8 bt c adhéolohidestnntontounabte

pour toute action pastorale qui tient compte de la culture de la population a

évangéliser.

Cést par la porte sud du pays, chez les Tanosy de Fort-Dauphin que

| 6®vang®lisation a pu p®n®&t rlear ddeamasn dlea d®&rEa n
FLACOURT q U i venait dé°tre fra” chement nomm®
des Indes Orientales (en remplacement de Jacques PRONIS) en 1648. Homme de
grande pi ®t ®, Etienne de FLACOURT a militge

nouvelle colonie (3).

L6i d®e est labelanasy auvcathoticisme, en commencant par les
notables. Paris a répondu positivement & sa demande. Les premiers prétres, partis
du port de La Rochelle, de Nantes et de Bordeaux ont débarqués a Fort Dauphin.

Ayant trés vite appris le parler tanosy, Etienne de FLACOURT a publié, en 1657, le

(1) CF. Pascal LAHADY, Le culte betsimisaraka et son systéme symbolique, Librairie Ambozontany,
Fianarantsoa, 1979.

(2)Ce sont les Lazari st es LegPére Charles NAQW@ARD et bk PPere’ Nidolasa p p e |
GONDEE sont les deux premiers prétres lazaristes qui ont débarqué a Fort Dauphin le 4 Décembre

1648. lls ont travaillé avec zéle et dévouement. Les résultats ne se sont pas fait attendre. En effet, le

2 Février 1650, ils ont posé la premiére pierre de | 6 act uel deerorteDauphin®Bouragpluse
déinformation sur | es | azaristes ° Madagascar,; il vy
Famvin.org /fr / Congreg_ Mission / HISTOIRE CM / Mission_Madgascar_1648 1674.pdf Vous

pouvez aller consulter également sur la toile,, Pages / lazaristes M. html

(3) Ce projet a complétement échoué face au nationalisme des Tanosy. Ces derniers se sont
massi vement r ®vol t ®s unegraie gaeire dedil®gtora Sur lesdrdliers de colons
frangais envoyés & Madagascar depuis le port de La Rochelle, du Havre et de Bordeaux a partir de
1648, istait, a @ema) une mixantaine en 1674. Tous ont été massacrés. Les rescapés ont pris
le large, avec leurs épouses tanosy, pour se réfugier a La Réunion.
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le premier catéchisme en | angue mal gache e t Catéchigime | a

madécasse-francais » (1).

Les Lazaristes étaient les premiers religieux a répondre al 6 ap p e | doEt I
de FLACOURT. Le paysage religieux du sud malgache est encore fortement
remodelé par les Lazaristes : ils sont présents en pays mahafale, en pays tanosy et
d a n Andrbyd Il a fallu attendre presque deux siécles plus tard pour que des
Evang®l i stes angl ar ®elslbemertst i sManagascar .
pouvoir du jeune roi RADAMA |, David JONES et Thomas BEVAN (deux pasteurs
protestants) ont débarqués a Toamasina, tout au début du  XIX° siécle. David
JONES et Thomas BEVAN ndont p kssBetsifiigaraka.r n ® | ¢
Car il s avaient pour mission do®v aidgjéteri ser
ai nsi | es ielatisnedsd ad Givaree el a ¢ ocAmtanamarovy. & dueefois] 6
en souvenir de ces deux figures du protestantisme malgache, les Betsimisaraka
entendent les immortaliser en baptisant de leur nom deux grands Etablissements

scolaires de la ville.

Comme nous | 6avons d®) "Malgached sorg paPnatpre us h a
des croyants. Par leur insularité, ils sont égalementen t out e di sponi bili
d 0 ®c o u buk cedj vient des lointains rivages. Y compris le discours spirituel
porté par les «rouliers des mers » (2). Mais cette disponibilité intérieure et cette
facult® dé®coute ne | ecsiétab®dt spuituaties néritéesaels v al e
| eur s anc°tres. Cbest en sob6by accrochant qu

discours venus du large.

Jusqudici, ils y sont parvenus. Au trav
certains attributs du dieu de La Bible: «Zafiahary tsy mafiebaka» (littéralement,
(littéralement,« Di e u n O famaisi sh iceature » ; «Lay veta hely nitraotro

ami n 6 an dr byal§rataon-Sadahary» (traduction libre, «Le pauvre dans toute

(1)L e v oy ag europenet Madagdsadarklurait, a cette époque, plus de deux mois sur mer

(2) Cf. Ludwig MUNTHE, Elie RANDRIANARISON, David RANAIVOSON, Le catéchisme malgache
de 1657. Essai de présentation du premier live en langue malgache. Approche théologique,
historique, linguistique et conceptuelle, Imprimerie luthérienne, Antananarivo, 1987.
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sa nudité qui rencontre un riche dans toute sa puissance : les deux sont égaux,
parce que faconnés par le méme Dieu») ; «Zafiahary tsy mitafia an-délolom-p6 »
(traduction libre,¢ Di eu n & e st »paoss cespnoverbas fom réféerence aux
enseignements de JESUS CHRIST dans les Evangiles a savoir, la bonté et la

mi s®ri corde divine, | 6amour du prochai n, |

Ces différents enseignements du christianisme font effectivement écho au

fihavanafa, cette valeur sociétale si chere aux Malgaches (1). La culture

traditionnell e mal gache, renf or c @levammaar s on
facilite | 6adh®si on du peupl ®Koyamael dpaDieh e |
annoncé par le christianisme, c 6 easdti r e, ~ |l a restitution dou
de partage, ddéamour, et de pai X

Alors que dans le monde, les missions catholiques ont connu une grande
expansion aux XVIéme et XVIIéme siécles, les Eglises issues de la Réforme ne se mettront
sur un pied comparable que vers les XVIIIéme et XIXéMe siécles. Ces missionnaires ont
appris 7 lire et 7 ®crire aumpopulafioa malgache D6 a
devrai't stésé comvertir au chestianisme si elle voulait contribuer et devenir

acteurs de la civilisation. Eglise et Ecole se retrouvent trés liées, car ce sont les

mi ssionnaires, en g®n®r al des hardiegérandgets,anc s
qui dispensent | 6ensei gnement dont | 6objectif Vi
connai ssances aux ®I ves qubd” l es convertir

Madagascar, semble suivre les traces de | 6 hi st ori ographi e g®n®r

recherche etlamiseenvaleur de | 6i dentit® des Mal gaches.
comme partie int®grante et m° me comme facte
entreprisepar | 6 homme bl anc.

La r®alit® dans |l aquelle doit sb6i etaitppasner |

seulement la coutume, mais toute la culture malgache, dans ses composantes sociales,
économiques et politiques. La Reine RANAVALONA | en était profondément consciente.

Elle ®tait fortement inqui te de | Gagueleau r de
d®but de | 6ann®e 1835, ell e nbavait pas h®si
sujets de son royaume, y compris ses proches, qui osaient se convertir au christianisme.

Cdbest quodceilcdte®ea pRatr® | 6i nt ®r °nie seutp ®rei eludri ndte® rs°o
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son peupl e. La figureeddwneng®eneasnanduwiorbasic
certains historiens occidentaux, relayés ces derniers temps par des historiens malgaches
doob®di ence chr ®t i enne, ireequel casihistgriens dn dessanin t .

le portrait de cette reine ont opéré dans un esprit masochiste. RANAVALONA | est une

reine fortement attachée a ses traditions ancestrales et profondément soucieuse de

| 6avenir de son r oy aumex, le gamnt detlaapaix $ociale®Cetees t
stabilit® doi't sdenraciner dans son sol no-t

ancestrales malgaches.

Vingt six ans plus tard, en 1861, la Reine RANAVALONA Il q u i |l 6a succ®
trbne, se convertit au christianisme et encourageait les activités quotidiennes des
missionnaires protestants. Pour signifier son engagement spirituel, elle avait donné ordre

de briller les talismans royaux appelés « sampy ». Pour elle, 6 exempl e doit Ve

haut. Le protestantismeestdonc devenu, rel i gi cétait pteibenena t . C
convaincue gQque son royaume a ‘tout i nt ®r °t
marche du progrées soci al , ®conomi que et A pes lyaux ilgsue de

croyances traditionnelles qui ont pourtant fait leurs preuves du temps des anciens ne
sont plus réellement opératoires face aux nouveaux défis de la modernité. La cour royale

|l 6a suivie dans s a Ao dllé, tine gaueelle dagte de Gfclorétient .

malgache est en train de se dessiner, remodelant ainsid e | durntc®a iggue | don
jusque lai mmuabl e. Visionnaire, |l a Reine RANAVAL
jamais voyagé en dehors de son pays, que son royaumeestd®j © pri s dans | 0

dédun mouv ediabisd & partirodu moment ou les missionnaires avaient débarqué
au port de Tamatave pour la rencontrer. Se positionnant donc symboliquement en
« Reine de Madagascar » (Ranavalomanjaka) d u haut de AntamnaRva(lgpi s d
elle avait eu cette lumineuse intuition que Madagascar ne sera jamais épargné par ce
mouvement mondi ali s® quodest l e christiani sme
peut plus vivre en autarcie. La Reine  RANAVALONA Il avait certainement bien compris
gue ce mouvement mondial i s® se pr ®sente auj ourrbdvele i S0

religion proposée par les missionnaires protestants mais demain, ce sera sous un autre

(1) Car les autres royaumes malgaches ne sont pas de cet avis.
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visage. Dans tout cela, il ya | i eu de cr oi lleeavaigeutcette visio® 6 1 ,
prémonitoire que dans les siécles a venir ce sont effectivement les questions religieuses

qui vont modeler et remodeler le monde et non les questions idéologiques.

Jusqudodici, | 6hi st oire s e méslEglises évangéliques,ner r
a forte base émotionnelle et qui se présent comme étant le rempart des pauvres, est trés
éloguent a ce sujet. Peu a peu, ces Eglises se sont mondialisées et commencent a
proliférer & Madagascar (1). Leur rythme de naissance inquiéte fortement les Eglises

traditionnelles. Alors que ces derniers mettent beaucoup de temps a former leurs prétres

et | eurs pasteurs, beaucoup de pr ®di capazur s
fait do®t ude th®ol ogique pouss®e. Certains s
néont jamais fr®quent® | es bancs doéun Grand

pourtant, ce sont en grande partie ces gens-la qui animent les Eglises Evangéliques

éparpillées dans le monde. Certes, il existe encore quelques poches de résistance qui

semble encore tenir t°te ~ cett e?Depoisilaeritel e r e
politique de 2 0 0 2, avec | 6arriv®e de Mar c RuoltdsL OMAN
politiques mal gaches, en ville comme en brou
of ficielle qubéapr s avoir fait appmdrceaudeun pr

priere évangélique», sous le sourire moqueur de certains assistants. Car ces derniers

savent que la république malgache est laique. Depuis la crise politique de 2009, avec

| 6arri v®e au pouvoir d6éAndry RAJOELI NA, |l es
dumedia. A Madagascar, | a religionslewmutdelasria. t out ,
Dans |l es pays non fortement i sl amis®, C

Evangéligues que la religion envahit le quotidien du citoyen. Dans les pays en
®mergence, quand | 6Et at df@damentlescenquela pdevreté e s mj
vous colle " |l a peau, | 6Egl i se est | ° pour s
paysage religieux malgache en 2014, au moment ou nous rédigeons ce Mémoire de

Master II.

(1)Cf. Adolphe RAHAMEFY, Sectes et crises religieuses & Madagascar, Karthala, Paris, 2007.
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Le pentec?!tisme et ses mouvances ont profi
pauvreté généralisée des populations pour batir son « royaume € . LOEgl i se Eva
Shine fait partie de ces mouvances. Or, toutes ces Eglises £Evang®l|l i ques noc
encoreaccumul ® des mil c®@maer ededdhi et ciasseqglau chr
déja qui remodelent, sans le moindre complexe, le paysage religieux de la planéte. En
France ou la religion catholique est dominante, on dénombre actuellement dans les 250

300 £gl i ses £ v a stign@tise pau<«eSectepuCGn erl coropte dans les
600 au Japon, et dans les 3 000 sectes aux Etats-Unis d 6 A m® r! LeqBrésil qui se
pr®sente comme O®tandel 0d0AmMEreisqupeayl atine 0%
rayonnant noéa pas r ®si sles@glisesBvangéiqoes.€s dépit@é er | a
leur régime musclé, méme la Chine et la Corée du Nord n 6 a mtr pay &se protéger de
ces tourbillons spirituels du nouveau genre (1). La | i st e est | Dansicetd6°tr
environnement de conquéte, nous comprenons toute | 6 ambi t i o n-fordateurPa st e
Patric ANDRIANARIVO et de son épouse « la » Pasteur Fara ANDRIANARIVO de faire
construire & Madagascar, dans les cinq années a venir, 1.000 Eglises Evangéliques
Shine et de rayonner par la médiation de son mouvement religieux dans 150 pays.

Nous y reviendrons.

Les chronigues de l6actualit® i nt euni@atéraléament t cettepar f o
recrudescence des Eglises évangéligues comme une conduite dd ®v asi on de | a

génération face aux dérives sociétales. Elle se réfugie soutient-on a ce moment-la, dans

(1) Cf. LE COURRIER INTERNATIONAL, « Fous de JESUS : les évangiles a la conquéte du monde » in,
Courrier International, N° 735 Paris, Novembre 2004. Dans ce numéro, on nous informe que les Pasteurs
Protestants de la Corée du Sud ont pu pénétrer dans le « Royaume chasse-gardé » de KIM JONG IL en
Cor®e du nord. Dans ce num®r® ¢8i5gEvangdlidserdajCoréeadurprdp 1 el af
Cet article sur la toile, en cliquant : www.courrieinternational.com/article/2004/12/02,evangeliser-la-corée-

du-nord. Trés actifs, ces Evangélistes protestants de la Corée du Sud, ambitionnent également, au prix

de leur vie, de précherj useplrak. Le Pasteur KI M SUN I L avait ouvert |e
payé desavie.Mai s cela nobavai't pas d®courag® ses lestramgsat ri ot
de son compatriote martyri s ®, l e Pasteur KI'M CHONG SONG avait pri s
Pour cette mission da@Geraagn®iaulres Rasteuosiprotestamts, std caréens. Les
membresdel 6 exp®diti on ®vang®l i qgues ®taient pr°ts, eux aus
a donn® sa vie pour | dihauédigérun tesBamentispirdueltsactaat que dambrt sera

au bout du voyage. Malgré la réticence des autorités de son pays, il avait donc pris le baton du
missionnaire évangéliste. En Octobre 2008, il entrait dans la ville de Mossoul, avec ses compagnons. I

avait été chaleureusement accueilli, avec sa délégat i on, par | es convertis dbélra
sauf. Pour en savoir plus, cliguez sur http://www.courrierinternational.com/article/2004/12/02/ils-veulent-
precher-en-irak-meme-au-prix-du-martyre
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une spiritualit® bricol ®e ,arriyea «insttugnpntatiser» 28 e st
Evangiles. Ce qui nous améne a distinguer « évangélisation » et « évangélisme. Dans

| @wangélisation», il y alef ai t d @ a nlnboEnvcaen g i | e, daereligioa i r e
chr ®tienne " des personnes qui, jusqubici, n
« annoncer la Bonne Parole » va dans le méme sens. En malgache on dit, « mitory ny
filazantsara ». Alors que dans | «@vangélisme » il est q u e s t une pratiqué religieuse

conforme aux enseignements de JESUS-CHRIST tels que les Apdtres nous les ont
rapportés dans Les Evangiles. En malgache on dit, «manar aka ny fampi g
JESOSY-KRISTY, araka ny Evanjely ».

Toutes les Eglises chrétiennes du monde se réclament des enseignements de
JESUS-CHRI ST et pr ®t endent mettre r®ell ement e

douze Apétres. Carle Maitre nba pas ®crédansurdelsoai ®v ®1 doa | 6o
tout se transmettait par | a parol e. Ses di sc
temps forts de sa vie ainsi gue | 6essenti el

collectif appelé « Les Evangiles ». De 13, les deux notions que nous venons de clarifier

tout © | 6heure. Apr s | e d®part du Ma tre | e
en chair et en os au ciel aprés avoir vaincu les épreuves de la mort charnelle, les douze

Apbtres se sont éparpillés pour propager, chacun en ce qui les concerne, les
enseignements du Maitre. lls étaient les premiers évangélistes et formerent, a leur tour,

au nom du Maitre, de nouveaux disciples. Carl6i d ®e est dbdannoncer

la « Bonne Parole ». De génération en génération, le mode opératoire a fini par se

di versifier et des divergences apparaissent
Ma tre noé®tant plus | 7, ai nsi gue ses douze
tombe dans des discordances entre des chrétiens qui se réclament des mémes
enseignements et du méme Maitre. Dans certains cas, on en vient aux mains et puis,

aux armes alors quodéon pr®tend pr*ner | a conc
spirituelle mi n e encor e | e christiani s me, mal gr ® ¢
Léhistoire de | 6humani tzRkaniafandliole®e ,s cfaanudt®e dbau n e

spirituelle reconnue par tous. Et pourtant, le Maitre a pris la peine de désigner son

success e u r en | a personne de | 6Apttre PI ERRE
circonstance. L6OApttre PIERRE sb6est acquitt®
r®uni on quobil a psrarésiledi@art dq Maitre, derjourale 1 mentecote,
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ou il était question non seulementde choi si r l e rempl a-ant de JU
apr s avoir trahi l e Ma’ tre, mai s ®gal ement
D6un seul ®lan, tous ont choi si MATHI AS pour
ils se sont engagés de répandre les enseignements du Maitre sur toute la surface de la

terre. Cette unit® doébesprit, comme nous | davc

| 6®r osi on du temps.

Ce qui explique pourquoi les « porteurs de la Bonne Parole » sont venus en rangs
dispersés a Madagascar. Ce qui explique, entre autre, la présence dans un
Arrondissement comme Ankirihiry de la Commune urbaine de Toamasina, la présence
doen trentaine do®gl i se chr ®t i enne de sensi

catholiques, églises protestantes, églises évangéliques).

C) - Eglises traditionnelles et Fiangonana Zandriny

La commune urbaine de Toamasina, comme partout a Madagascar, depuis les
dix derniéres années, héberge différents Eglises évangéliques dénommée sectes,
afin de bien les distinguer des Eglises dites traditionnelles. La popularité de
| 6arr ondiAskiieipne it i r econnue, mgarté deb €ectas, y t r «
outre les Eglises traditionnelles. Le terme secte semble trés dépréciatif et améne les
chrétiens des Eglises traditionnelles a avoir des jugements de valeur trés négatifs
visca-vi s des sectes. Aussi, ayvalabithtion paigiblend i on 0
F.F.K.M. utilise désormais le terme Fiangonana Zandriny au lieu du mot secte. En
g®n®r al, |l es £glises traditionnelles sont f
respectable, reconnus par la société ; ce sont des nobles, des autorités et des
personnes aisées. Alors que les Eglises évangéliques semblent cibler les personnes

a problemes sociaux tels que les divorcés, les marginaux et les vulnérables.

Nous pouvons aussi constater que la majorité des Eglises traditionnelles sont
des grands batiments en béton armé, des monuments. Elles sont implantées dans
des quartiers résidentiels, axées sur les routes nationales, ou sur des routes
goudronn®es, avec un environnement tourist:i

qual i t@iéres,déshEglises appartenant autrefois aux colons. Par contre, les

38



Fiangonana Zandriny, nNoh®si tent pas ° i Nt ®ges,etrles| es b
mar c h®s p wlsé évangéliqueLShife occupait, lors de sa mise en place a
Toamasina, en 2007, la salle des fétes du foyer social Canada. Mais depuis 2009,

elle est domiciliée dans un local assez spacieux, en face du marché d6 An ki r i hi r
atsimo.Les fid | es sont suppos®s nodavoir pas |

de leur appartenance religieuse. Mai s chaque confession esp r

du mar ch®, et i n <liestéleepotemtielfe rainsg quel deusesefidéles
guodell e est l a meill eure et |l a vraie mar
En 2013, dans | e cadr e dOouionale, poarmetiaet i ve

fin a la crise politique a Madagascar, une délégation du F.F.K.M, composée de deux

pasteurs des Eglises pr ot est ant es, glSeuamglicane ettun pastebe | 6 £
i ssu glise lulhdiénne ont organisé un atelier de réflexion sur le theme du

pardon, a Toamasina, au restaurant «Bateau Ivre». I 1 faut r egis@r quer
catholique né®tait pas repr®sent ®e | ors de
peut aussi bien étre la non-ingérence dans une affaire politique que le manque de

di sponibilit®. L 6 as s i srbna200cpersofinesaréptéserdamt les o mb r e
membres des partis politiques, les autorités administratives et traditionnelles, ainsi

que les ONG et associations. Le theme choisi était le pardon puisque, toutes les
£glises sont persuad®es quodi l e st-Ampourigmor di a

donne sa paix a la créature humaine.

De pl us, danBSUS-CHRIGE reagmmaade a tous les chrétiens de
sb6bai mer | es wuns | es a wauligeesque, tohformément aileut ®r e s s
mission évangélique, aussi bien les Eglises traditionnelles que les Fiangonana
Zandriny ont reconnu leur engagement a témoigner le Christ. Cette rencontre
mémorable, leur ont permis de renouveler leur engagement a étre apriori des
disciples du Christ, a concrétiser leur bonne intention de se respecter et surtout, a
donner le bon exemple de réconciliation aux politiciens et décideurs malgaches.
D6une gsanembres du FFKM ont demandé pardon aux représentants des

Fiangonana Zandriny pour |l es agi ssements n®gatifs
intentionnelle me n t ou non, ) | eures @eresddes HYlsesu t r e
®vang®l iques s e sont repenti s de | eur s m

traditionnelles.
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Lo glise®v ang®l i qu Eglise traditionnelle Hodine le méme sens au mot
Egliseque nous allons d®finir comme une commun
ses membres, permet le développement durable de son lien social. L 6 £ g $igniiee
une assemblée descroyant s constitu®e p alkSUS-EHRIST, e ld de I

rassembl ement de <ceux q u i ieuo be®héslegiem Emile” | 6a
BRUNNERdi sti ngue troi s d @&ttusreledctorum fassentblée desé Eg | i ¢
®l us), aspect tr ancerpus@hiistir{tc 6ckest| & EglICihgae st qu
uni les élus en un seul corps), aspect historique et objectif ; communio sanctorum

(communion des saints) aspect spirituelets ubj ect i f de | drésieme s e . C
définition qui est la préférée des chrétiens évangéliques car el |l e met | 6a
n®cessit® de | a foli personnell e comme r ®pon:

Notre étude sur la nouvelle évangélisation, nous amene a examiner comment
les Fiangonana Zandriny, utilisent la Parole de Dieu; comment certains leaders
interprétent | u s q ob®essioh Certains versets, tels que : «la fin du monde est
proche», «le petit nombre des élus», «les guérisons miraculeuses», «| 6 Es pr i t S
en tout baptisée , et d 6 e n tresqu nelsdntgamaigiciiés u«n 6 ecs pas en
ton nom que nous avons prophétisé !» ou encore «Mieux vaut que tu entres manchot
dans |l a vie que doéal |l er gheene». Noesscitomsdacuun mai n
proverbe malgache qui annonce ces faits de maniere tres imagée, «ny teny dia toy
ny Vv oan Kk azng many dtairla,any mangidy ariana», traitons la parole comme
des fruits de la forét : les sucrés, on les avale, et les amers, on les recrache. Serait-il

possi ble doébadopter ce m°me?rai sonnement pou
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Chapitre 2

FAIRE CONNAISSANCE AVEC LEGLISE
EVANGELIQUE SHINE DANKIRIHIRY.

A)i Logo et missions d e Edlige évangélique Shine d Ankirihiry

Lel ogo de | 6 Egl $hine est®g econlep®@bugegtradeiisant la royaute.
LOEg!l i se ®®hane dAnkirhigylest une Eglise chrétienne, témoin du Christ
Roi. Shine e s t un mot anglais qui signifie | umi
rayonnement de lumiére traverse le logo. Cette lumiére reflete la vérité évoquée dans
la Bible, et préchée dans le monde enter afin dé®cl airer | es ht
guotidienne. La dénomination Shine est tirée de deux versets bibliques dont I'un de
I'Ancien Testament, Isaie 60 : «Léve-toi, sois éclairé, car ta lumiere arrive!le . L déaut r e
du nouveau Testament, | 6 £ v aseloniSairg Jean : «Nous pouvons briller dans les
ténébres !». L Oglise évangélique Shine a pour slogan : «lzahay tsy mitory tsy misy

porofox», qui signifie «xnous ne préchons pas sans preuve».

DocumentN°4:Logo de | 6 Egl Bhene, cr@éévcetta an®ee 2044u e
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L Bglise évangélique Shine, pareillement aux autres Eglises chrétiennes, dans
son °tre et sa finalit®, fait partie du des
communion entre Dieu et tous les humains, entre Dieu et chacun des hommes.
Comme toute communaut ® chr ®t i eglise évangétiged Shiee, esteunel 6 £

union de fideles dont les membres partagent ce qui donne sens a leur vie : la foi en

Jésus-Christ, | a confiance en sa parolanetéat | O6e
ceux qui | e glise évangélique Shine HoioEe | a princi pal e mi
Eglise chr®tienne qui est déannoncer l a pa

fidéles, et de témoigner la fraternité des héritiers de la vie éternelle. Cette
inculturation de la foi, aide les hommes a vivre la conjoncture économigue ou sociale
v®cue par |l es chr ®ti ens, car | 6Evangil e ti

|l esquel l es | 6homme ®volue quotidiennement

L 6glise évangélique Shine affirme que tous les étres humains sont créés par
Dieu, a son image, mais, tous, ne sont pas des enfants de Dieu. La seule et unique
condition dbéentrer dans | a f a@hridt.ILeor d g u ®u re u
chrétien récite la priére universelle apprise par le Christ : «Notre Pére qui est aux
cieux !...», il reconnait et confirme son appartenance a la grande communauté
chrétienne. Aussi, les f i d Igds séde ®Rvabmg®l i que Shine sobc¢
autres fr res et sTur s, en signe GChagaeppart e
membre de la communauté contribue matériellement et financierement, pour le bien
commundecelle-ci . L6°tre humain acquiert son ideni
sa naissance (physique), mais, converti chrétien, il devient membre de la
communauté chrétienne, de la famille de Dieu, qui surpasse en importance la famille
physique, par une seconde naissance spirituelle qui dure éternellement et spécifiée
par | 6 e xmaitrede sauveau.

Un ®vang®liste l or s d &@Npuns, cséatures chomaires, p | i g u
sommes créées pour adhérer a une communauté, congues pour la communion
fraternell e, et fa-onn®es pour for mer une
réaliser seul les objectifs fixés par Dieu». L 6gfl i se ®v ang®Ankighine Shir
donne | 6apparence déune communaut ® che®tien
objectif et la méme aspiration. Elle parait répondre aux besoins quotidiens des

fideles, en proposant de nouvelles pratiques cultuelles, des promesses conformes
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aux attentes et aspirations des humains. Ceci est primordial dans ce monde
contemporain ou les modes de vie traditionnels ont été disloqués, les foyers désunis
et ou les gens se sentent déracinés et seuls. Cette situation explique la tendance

humaine a rechercher une appartenance justifiée par un besoin de communion et de

refuge. Certains fidéles de cette Egl i se ®vang®lique Shine, no
avaient décidé de la fréequenter,par ce qudils se pr®occupai
(ch®mage, probl mes nodealpwsgeafants) ils sal sentalerd a v e
inquiets de | 6incertitude et de | a faibless
i d®ol ogi que, du sens de |l a vie, de ce quoil
Déautres fid |l es nousenmfodmae eperigeddeésr

manqgue doéor i e nparfictpatianrdans ld prisendesndécisions, du manque
de réponses réelles a leurs questions réelles La plupart des f i d Dpliees de
®v ang®I| i quAnkiriBirdy esh issueddé petites et moyennes classes sociales,
c 0 eadlite, on y trouve aussi bien des médecins, des employés de bureau que des
vendeuses de légumes ou des employées de maison. Ces adeptes sont en général

des jeunes et des femmes dont la majorité est domiciliée dans ce quartier

d Ankirihiry, et ses environs. Cette nouvelle communauté chréti e nne glise | 0 £
®vang®l ique Shine rassemble des gens dbéorig
les jours, auraientpeudechos e en commun, m glisesShirgg varriventd an s |

vivre la fraternité. L oglise évangélique Shine offre a ses fideles, une opportunité de
d®vel opper | eur propre potentiel et wune <cha

A

En effet, ce nbest qud” |1 6int®rieur dobéune
ce quda@iulbidstpui sse faire fructifier ses dons
étre, et de se réaliser. Nombreux sont les individus qui considerent que les
croyances de | eur enfance nbéont ni agressi\
égard. Comme cela constitue leur premiére socialisation, ils respectent ces
croyances, avec un sentiment doéinsatisfact:i
un <certain temps. Mais | 6irruption des nou
changer et a adopter une nouvelle maniére de vivre leur foi. Naturellement,
| orsqubéune r®alit® | ui est uti l e et d®sir a
subjectif a son égard, puisque cette réalité qui lui est propre, influe dans sa vie de

maniéere concréte ; il agit de méme avec la nouvelle évangélisation, pour son statut.
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Mais, lorsque ces croyances deviennent inutiles, les gens les délaissent et se

tournent vers dbébautres communaut ®s .

Nous examinerons, dans le paragraphe suivant, la nouvelle maniere
d 6 ®v a n qddptée paz rEGlise évangélique Shine afin de provoquer la conversion

des gens et attirer rapidement le maximum de fideles.

B)-Laconversiondes f i d dlisegvangéligueShine d Ankirihiry

Les | eaderglsse é&vangéliquéd £Shine dAnkirihiry ndarr °t ent [
doéi nt er pel poarrles invites a specongertir intérieurement, ce qui doit se
traduire par un nouveau comportement. Pour cela, ils ont a la bouche ce slogan :
«$Soyez transform®s par | é» Leesnoaoveau ehbrismatigeent de
est central. llIs recommandent a leurs « clients spirituelsé | 6 assi dui t ® dans
des Evangiles et le zéle dans les priéres collectives, en se rendant réguliérement a la
par oi Ankighiryd 8 Ai nsi transfor m®s pteadglaeRale ve men
de Dieu » au travers des préches et invectives des Pasteurs et des Evangélistes,
ces « clients spirituels » doivent se sentir libérés de leur passé pour mieux faire face
a leur présent et pour mieux envisager leur avenir,dansunmonde doéi ncer ti t ud
leaders vont amplifier leur message de conversion en utilisant, a 6 heures du matin,
une station de radio de proximit® de | a vi
| e ader glisedkeangéligue Shine, les personnes qui acceptent de se laisser faire
dans une posture dbéattente de | a gr©ce divi
avenir rayonnant. Il f aut al | er ,doatierinéntilg, aDiett a un@lanrpour

chacun ddéent.re nous

Dans toute sa bonp®ysd®here. nbh aubdbn®®
nous la possibilité de prendre contact pour mettre fin & ses errements. Pour cela, il lui
suffit tout simplement de prendre le chemin qui le conduit a | @lie évangélique
Shine d Ankirihiry. En se rendant a ce lieu consacré et ce, pour un face a face avec
des Pasteurs et des Evangélistes, une nouvelle chance de cheminer sur la voie

divine soé6offrira ° | ui tout en | ui per mett a
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Chacun dégseandnela possibilité de saisir les opportunités présentées
p a r glise&¥angélique Shine d Ankirihiry qui ouvre grandement ses portes. Car,
guidé par les difféerents officiants de cette Eglise, fortifié par la communauté des
orants et illuminé p a rEsptit-8aint celui-la trouvera la voie de la conversion
spirituelle et de la pleine réussite dans la vie. L 6glise évangélique Shine invite a un
style de priere et de prédication étroitement lié aux traits, aux aspirations de ses
fideles et qui répond aux attentes de tout u chacun. Dans leurs prédications
guotidiennes et hebdomadaires, versets

d e dligefShine d Ankirihiry, promettent ainsi aux convertis non seulement le plein

succes aux personnesenquétede spiritualit® non seul

mais également la sérénité face aux turpitudes de la vie. Ici, conversion rime, tout

naturellement, avec bonheur sur terre. L6 dlise évangélique Shine, contrairement aux

bi bl

emen

£gli ses institu®g®l| i spartaito ng deela padi@se.tElle nee u r

s 0 e n f domcrpas dans son batiment a Ankirihiry, mais va vers les gens, dans les

rues et ruelles. Elle néh®site pas ~ faire

Les gens sont plus impressionnés par des actes que parlespar ol estla
rai son p o urglisk é@agngélidgud Shine ctéd des évenements, des miracles
de guérison, afin de provoquer une conversion soudaine et radicale. En se
convertiss ant , "’ | a dlise Bvanggéliqgue 8hine, le$ fidéles changent de
valeurs et ajustent leur vie selon les plans de Dieu. Ces fideles se laissent
transformer par le renouvellement de leurs pensées, pour pouvoir discerner la
volonté de Dieu. Leur identité change, ils deviennent chrétiens et acquierent la
citoyenneté du royaume des cieux. Un passage de La Bible annonce de maniére
catégorique les conditions de cette conversion : «Si vOus ne vous convertissez et ne
devenez comme des petits enfants, vous

Cel a rejoint ededduk&ie exgbsée dansain ganagraphe précédent.

Co

noden:

LePast eur r es p oghliss @avangéliquedShinel d@dkirihiry, s 6 adr es s ant

asesfidelesne se f at i cqunencej dormdu haut dedon perchoir que :

«Dans gl bge, | 6adepte se construit un r ®seau

dans | equel i va prendre des responsabilit

place sa foi en Christ. Il devient alors « enfantde Dieu» (Zanak 6 Andr.i amani tr
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A partir de cet instant lumineux, poursuit-il dans son homélie, Dieu en personne
devient son vr ai P re. Par l a m°me occasion, | e
®v ang®l i g uAnkiriBiry daviennedt 6 ses vrais fréres et ses vraies s 1T ur s
vraies et (gllsé) £sa vraie famille ». En outre, a t--i | | 6habitude de
personne ne vient sur terre par erreur, ni par le fruit du hasard, et une vie humaine
ndest pas un accident. Le seul-mémesyestrde de n
considérer ce que Dieu est, et ce qubd i | accompl it pour nous. (
Dieu dans ce qui semble étre les échecs de votre vie et ils deviendront les
marchepieds de vos bénédictions ; pour tout événement qui survient dans la vie,
remerciez Dieu en toute circonstance». Voila le message clé du Pasteur, auquel
sbajoutent di f f ®r ent ement pparsconvanae lak & bdrebis aenp a g n e
son troupeau » a rester dans le méme paturage. Il se positionne comme étant le
« fidele gardien » de ce « troupeau divine et nébagi t cptioe dus o u s
CHRI ST, |l e vrai et | O6unique Pasteur.

Document N° 5 : Vue de | 6ext 8meaedaAnldier ilhd & gyl
(Photo prise en juin 2014)
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De I6ext ®r ibatment dd el 6 ®ylaing®| i g u AnkirfBity iparat d 6
vétuste . Mai s il ne faut pé@&subéibdbnerpasl appano
ici dans un quartier populaire qui ne respire pas le lux. Ddai | | enarche , | e
d Ankirihiry qui se trouve en face croule sous des tas d 0 o.rLescriears qui
vantent | eurs marchandises i mport®es pour |
au soir, tandis que les cyclo-pousses se bousculent en désordre a la recherche des
clients. Ce d®l abrement du f-itpamigd oche dlea | HtErgd ti Bei €
minutieusement imaginée par le Pasteur Jacky RABEMIAFARA avec son épouse
Holy RABEMIAFARA? Nous le pensons personnellement. Mais par respect de leur
démarche stratégique, nous ne leur avons donc pas poseé la question. En tout cas, le
contraste entre |l a fa-ade et &<alerest@opreeur de
tres spacieuse bien éclairé et bien équipée avec des installations électroniques de
dernier cri (écran géant pour vidéoprojecteurs, des micros portables, des hauts
parl eur s de Nays ydperdce®nséalssi, de chaque coté de la salle, le
poster du Pasteur fondateur Patrick ANDRIANARIVO, ainsi que celui de sa femme

Pasteur Fara ANDRIANARIVO afin de matérialiser leur présence.

Document N° 6: vue tderi kdédrn de | 6 £ g%hines e ®v an
d Ankirihiry (Photo prise en juin 2014)




Af i n doaf fceomvierr s on d e glise eégangéliqual SHine s |,

organise différentes étapes de formations : la premiéere formation consiste en la
fondation de la foi chrétienne, qui est un programme, de quatre mois, destiné a

tous les adeptes convertis, nés d e nouve auylse édangeliqué fShine,

dénommés alors olom-baovao. Cette premi re formatio

l eur f oi , dfondamentalé della@daetrine @¢heétienne. Le second niveau de
formation est la discipline, un programme de six mois, concernant les aspects
fondamentaux du ministere et réservé aux personnes ayant réussi le programme de
la fondation de la foi chrétienne. Les autres formations sont plus spécialisées, telle
qgue Lay Ministry, qui est un programme spécial, de quatre mois, destiné a renforcer

n

|l es capacit®s de ceux qui ont re-u | dappel

Puis | 6 ®c ol e d u quMastnunesfarmatiom de trois mois, concue pour ceux

ayant réussi le niveau Lay Ministry.

Dans le cadre de la préparation de leur ministére, et aux fins
de leur métier, des formations continues sont disponibles, afin de renforcer les

capacit ®s des P a sfdrneationss a lonD Gtexmet somt sprévues et

destintesaux adh®rent diaiimgeiand 50 awexsglisetrésidanttaur e s

Tananarive, ainsi que des formations a court terme, pour les missionnaires qui se

doéun

o>

trouvent éloign® s degl il & central e. L Ga@®livea rleg ® 1 i s a

enseignements tir®s de | 6®vangil e, est

bouleverser la vie humaine. Ces enseignements provoquent encouragement,

réconfort, motivations et bénédictions a ses disciples. Fortifié par | 6 £Evanlgi | e,

Parole de Dieu, un chrétien saura vaincre sa peur, ses doutes, son manque de
confianceensoi,et no6h®sitera pas ~ faire usage
pour témoigner de cette Parole.

L6 dglise évangélique S h i Arkirihirg 6 invite ses fidéles a une forte
concentration sur leur leader ; une méthode qui ressemble a une véritable dévotion
et non une simple affiliation superficielle a une nouvelle confession religieuse.
Logel i se ®v an g ®Ankirtinydigur® pairmm les jediries Eglises évangéliques
ou Fiangonana Zandriny. Cette Eglise est dirigée par un couple de Pasteurs désigné

par le Pasteur fondateur. Les Pasteurs ont le devoir de former la foi des membres de

l 6E£gl i se, en renfor-ant | a doctrine de
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ANDRIANARIVO. En effet, ces Pasteurs structurent, décident et supervisent toutes
|l es act i vglise,ecommd ene lkendréprise familiale, et ce, strictement en
conformité avec les directives du Pasteur Patrick ANDRIANARIVO qui assure sa
gouverne en définissant, en structurant et en contrélant les démembrements de

| 9£i se qudil a mis en place, dObune mani re

Le déroulement de toute cér ® moni e or gani s @ise éengéliguei n de
Shine doit étre filmé et envoyé sur CD au Pasteur fondateur, pour évaluation et a titre
de compte-rendu. Les époux Pasteurs Jacky RABEMIAFARA et Holy
RABEMIAFARA s on't |l es Pasteurs responsabl es de
d Ankirihiry. Conformément aux directives du Pasteur fondateur, le couple donne aux
fideles | 6 exevivant @6 un coupgei paavant sbappr ®ci er ,
comme des amis, se prot gent coagentchajees fr |
instant de la vie,auseinde!l 6 £gl i se comme dan3Joujbues, selannde p
les modes de vie recommandés par le Pasteur fondateur, non seulement les
Pasteurs RABEMIAFARA, mais aussi, tous les adeptes, évoluent dans un milieu

ambiant, puisque chacun met = eette EglsepShiel t ®s

Document N°7: Les époux Pasteur Jacquis RABEMIAFARA et Holy
RABEMIAFARA, encharged e | 6 £gl i se ®v aAmkgil®y (Photo@risessem mare d 0
2014)
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L oglise évangélique Shine, dans son rapport avec les fideles, est faconnée et

personnalis®e ~ | 0i mage que | e coupl e

explique la confection e t | 6 ®esddndeples ou des posters™ | 6ef figi e

Pasteur charismatique. Un couple Pasteur pour une méme Eglise est spécifique a

pasto
d

| @lie évangélique Shine. Cec i afin do®viter blocagedenc omp.l

|l a part doébun des conjoints et afin que
leur vie pastorale. Cette vie de couple est aussi recommandée aux jeunes fidéles, a
partir de | OEeefet lelen n2adimoaial st encouragé, dans le but de
renf or c er enttedes mensbres de la communauté, mais, surtout, afin de
maintenir les fideles au sein méme de la Communauté. L 6 £ g han seulement
encourage, mais aussi, prend en charge la célébration du mariage des jeunes
couples, au sginsde ®Vvashg®Ankirpiye Shine do

L dvangéliste, Bob GASS nous expligue que : «la seule différence entre la
personne gque vous étiez auparavantetcelled 6auj our déhui , en
dépendra des relations que vous entreteniez et de votre capacité a écouter ce que
Dieu veut vous dire a travers les uns et les autres» (1). Cet évangéliste nous dit aussi
que: «c 6 est gr ©c e éxceptiannele idésuépreuves mue Dieu fait de
| homme ce g wob Cdtévangétiste theite sendisciples a développer leur
foi en Dieu créateur, puisque vivre et agir par la foi doit étre une maniére de vivre et
non seulement un rdle a assumer. Se convertir nécessite de se développer

spirituellement et de se soumettre a trois exigences: abandonner les vieilles

t ous

nai

habitudes corrompues; changer | a mani-adireselhisserpenser ,

n

ttt,

(1)Bob GASS né a Belfast, en Irlande du Nord, sbengagea tr 1
r ©ce

S

| 6®vang®lisation. I se fit conna’tre g s e
voyager ~ travers |l e monde, invit® ° pr°chetsa au
connaissance profonde de LaBibleat t i rait de grandes foul es. I a
en Roumanie. En 1992, Bob GASS aida a la fondation de la radio chrétienne UCB en Grande
Bretagne, en leur offrant les textes qui allaient devenir la version originale de «Sa Parole pour
Aujour ddomuiod,j ecti f est de concentrer | 6esprit de
de Dieu et les aider a découvrir la vérité, dans LaBible. 1 | v i t Atlanja (Georgief) &vecisa ~
femme DEBBY quil @a&i dans | 6®criture de ces m®ditations.
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transformerpar | e renouvell ement de | O0intelligenc

revétir du caractére de Dieu «kAmour».

C)-Les structures au sei n Shiredl|adkEigilyi se ®vanga

L &glise évangélique Shine met en place une structure qui se veut étre stable et
dur abl e. Il mitant | e r 1| glisecatholigueppechef dugémes ai n't
d e glisé évangélique Shine est son créateur, Pasteur Patrick ANDRIANARIVO et
son épouse, Pasteur Fara ANDRIANARIVO sont domiciliés a Patrick
ANDRIANARIVO a Tananarive, capitale de Madagascar, comme toute institution
débenvergur e nati onal e, avec un Lep prioaipesa mme
protocolai r es v ®c us aglise évengéliquedShinel sénE trés rigides, peu
perméables, fortement hiérarchisés et paternalistes dans sa philosophie et sa
démarche organisationnelle. Cette hiérarchies e v ®r i fi e dans | 6or ga
Pasteur Patrick ANDRIANARIVO, bénéficied 6 une aut establd. ®utipasseo nt
par luietchaque action est d®ci d®e ~ son Ani vealt
chaque culte, Pasteur Jacquis RABEMIAFARA ne cesse de rappeler aux fidéles le
respect quoils doivent au Pasteur fondateur

L oglise évangélique Shine fait appel a la participation active de ses membres
aux différentes activités de la communauté, car ils sont tous des serviteurs de Dieu.
La profession de foi doit donner suite a des actes, «f i noana arladxisten 6 as ae
douze répartitions de tache, correspondant a douze Départements. |l appartient au
Pasteur de chaque Eglise de coordonner ces douze Départements. Cet aspect
administratif e s t tr s important. Le premier enseic
doéincul quer au nouveaucocnopnrveenrdirie etsotu tdee |10uiimy
marche <coll ective de |Ibierkgaldé, 2oes doiverd Imarcher t r ou
ensembl e et suivre | e pas de cel ui gui est
obéissant au Pasteur, on obéit a Dieu. Ce parallele entre le Pasteur et Dieu se lit en
filigrane dans toutes les actions qui scan d e n't | a Vi e dEglise i d |

évangélique Shine d Ankirihiry.

Voici comment les taches sont soigneusement reparties entre les fidéles :
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Vv

Vv

Vv

Vv

Vv

Vv

\%

la premiére tache est attribuée aux nouveaux adeptes. Il sbagies dbéac

rahavavy (si u r)stlesrahalahy ( f r r e s ) sedprésentenuada | s

port e idegourlé Eigre collective. Ici, il faut savoir que les fidéles

se disent des «freres» et «xs 1 6w, parce quobdils so

nt

méme Pere (Dieu) sous le regard bienveillant du « pére visiblee qu b6 e st

le Pasteurde | 6 £gl i s e @kire.n Ba®lh m&me eccasion, les
nouveaux adeptes ont ®gal ement | a
abords immédiats d e Eglisé pour la protéger de toute intrusion qui

risque de perturber la bonne marche de la priere collective.

c ha

ladeuxi me t ©che est doéor dr e nettdyagg des t i g u ¢

| @lie, entretiensetsécurit ® des mat ®riels, &)

la troisiéeme tache e s t d o biehr &re social des «fréeres » et de

«s1 uesg cabddeesde tous les adeptes) ;

la quatrieme tache, qui revient aux adeptes ayant déja quelques années de
parcours spirituel, e st ddee du dooseil & donner aux « st urs » ou

aux « fréres » qui en ont besoin ;

la cinquiéme tache releve de | 6 ani mafkci ah e, not amment
cl ub d 6 mpourfque rcds slerniers entrent tout naturellement par la

suite dans les voies déja tracées par leurs ainés convertis ;

la sixieme tache revient aux musiciens qui jouent des instruments de
musique (gui t ar e, b at tpeur anemer carrectement éa)

priére collective (notamment au moment des louanges a Dieu) ;

la septieme tache se rapporte a la chorale q u i cemtrainer régdlierement
pour assurer | 6®gr ®gor e; et susci
la huitieme tache est réservée a |l 6 ®qui peuet edcd®@dl ai r

sonorisation de | 6;Egl i s e
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V la neuvieme tache revienta | 6 ®qui pe pour (téamoigme®eal i at i s
public, ®mission, radi ophoni que, é&)

V la dixiéme tache est relative a1 a d ® c o r Edlise,motamchent lorsddes
grandes cérémonies;

V la onzieme tache revient a ceux qui s 6 o c otudpsemalades et des
prisonniers, car dans leur souffrance ces derniers ont besoin de
réconfort par les paroles de dieu ;

V enfin, la douzieme tache revient aux personnes q U i sboccupéeent de
appelées : mpananty rakitra ou diakona. Cd e s t l a t©che
délicatecari ci , on ne badine pas avec | 6ar

A cette r®partition deas trGmphaeasti $sda@ajnoutld

r®partition doéordre spatial d @ sonddiie lahsRlgse nt e s

différents quartiers de la ville. Dans ce sens, la ville de Toamasina est savamment
quadrillée. Aucune ruelle et aucun quartier ne sont laissés au hasard, dans un travalil
de porte a porte. Le travail de terrain est capital. Il faut se déplacer pour «apporter la

Bonne Parole».

La circonscription de l&glise évangélique Shine d Ankirihiry est donc répartie
en trois Firaisana. Et chaque Firaisana regroupe ce que les fidéles appellent des

«Blocs». Ces «Blocs» doivent répondre a une réelle «évangélisation de proximité»

débabord, pposonhes d®j "~ C 0 n v esuivrei chagiue fideled i d ®e

dans sa quotidienneté. Tous les coins et recoins de sa vie doivent avoir un lien
permanent avec ses «freres» et ses «si u r» spirituels. Car, cd @ guand il se trouve
dans des moments de faiblesse, m° me doéordre physique,
se sentir fraternellement soutenu par ces derniers. Ensuite, les «Blocs» servent a
coordonner les actions de repérage des personnes du Firaisana qui sont
susceptibles do°tr e aacpnpearsomrt hywaede vrasnchasaears
de téte» qui vont pister de nouveaux candidats pour en faire des adeptes zélés pour

la cause collective. A charge pour les autres de lui débiter les paroles appropriées
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pour le convaincre petit a petit a «suivre le bon chemin» que JESUS a

gracieusement pour nous, les humains.

A | 61 nltee w Blecs » sont donc organisés pour accompagner
physiquement une « sT u » ou un « frere » malade et ce, par des visites régulieres
soi a domicile, soit " Led dnforingtions adncernant le malade sont
rapportées, en temps réel (par appel téléphonique, par envoi de message par sms) a
la hiérarchie supéri e ur e, nivea gemttaladue | 6 Eg | i An&irihiB/h Ainsie do
donc, le Pasteur Jacquis RABEMIAFARA et son épouse Holy RABEMIAFARA sont
immédiatement mis au courant des différents événements qui scandent la vie de
leurs fideles. Etils ne manquent jamais de réagir en conséquence. Cela se traduit
par de petitsgestesd 6att enti on tr s per sonnanverse®s , er

hY

bien & propos de La Bible, afin de réconforter le «frere» ou la «sT u » en

di fficult®. Par | a m°me occasi on, l e coupl e
de féliciterlefidelequi a f ai t r e maelamse al nivéan demtralmat i on
Dans cette affaire, pergsesedefratermtddesfiteles ubl i ®

est reconnu dieu, par la médiation du Pasteur Jacquis RABEMIAFARA et son
épouse Holy RABEMIAFARA.Quand i | s 0 delicat,tle cauplarmd hc®assi t e p a
a se rendre au chevet du malade, accompagné une petite délégation de fidele, pour
réconforter par des priéres, le malade et sa famille. Cet t e pri re sobdac:«
souvent doéun ap pachat des nmédicaments ou pguo une partieddes
frais doéh oGap dansld boreut cononre dans la souffrance, les fidéles de
|Eglise ®v an g ®l i q uAnkiriBily i doigent @tée unis pour former un seul et
méme corps. Toutes les occasions sont donc mises a profit pour affirmer et
consolider solidarité le lien sans faille de la communauté spirituelle des « Shine ».
Car il faut que cette communauté soit attractive aux yeux de la population des
« Blocs e par |l a chal eur dlea nt oaid lelse cctei sf . a cLt0i oot

convertir la population de chaque Firaisana et de chaque « Bloc ».

Actuellement, il y a deux Eglises évangéliques Shine implantées a Toamasina.
C e | |A&kirilirg (objet de notre étude) et celle de Morarano. Au début ces Firaisana
spirituels de | Egjlise évangélique Shine coincidaient avec les Firaisana administratifs

de la ville de Toamasina. Cd e st certainement elles Pastaursson p
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Evang®listes de | 6 £9gl i s e Fifkanaw»e qui,0o dans lgar d ®
d®coupage administration de | O0Et aléequel estor r e s |
composeés de plusieurs Fokontany. Mai s par souci d pleRasteuc aci t G

Jacquis RABEMIAFARA a fini par modifier les délimitations administratives des ses

Firaisana spirituels. Apres cette modi f i cati on, Son £glise doAl
m r e, s 6 0occupe Fidasand spidtiels alogsrqaercells de Morarano, qui
est toute nouvell e, FRimisapadspirduels.pe que de deux

Pour chaque Firaisana spirituel, le Pasteur Jacquis RABEMIAFARA a désigné
un responsabl e qu @&médnt Henrest demmémedesr«Blgcs»l Ces r
responsables peuvent aussi bien étre des hommes que des femmes, mais la majorité
sont des hommes. Dans les Firaisana spirituel, ilamisen pl ace ce deguodi |
«Zana-piangonana» (oul es ¢ Rej et oMerexjial les réspogdables attitrés

organisent la méme liturgie gue cell e ef f-mct aRnkdildry. | 6 £ ¢
Evidemment, cela se fait avec moins de f ast e, mais | e s®rieux vy
couple-Pasteur Jacquis RABEMIAFARA et Holy RABEMIAFARA vy veillent
scrupul eusement . Les pr®di cat eMeresssord ®enuxc es ¢ F
de faire de rendre r®gul i r e mevaldppealbmea e de

chaque ¢ Rej e-4Mere» erddEpehdOStrgee pomtela rigueur est de mise.
Le contenu de cette enveloppe, discrétement remise aux intéressés releve de
| appr ®c i at iPasteur daoquisc RABEMIAEARA et Holy RABEMIAFARA.

Per sonne dbéautre ne sO6i mmi sce.

Siaudébutde | 62a0i3) ®e | ndéy av akaha-piangonapai@ ne uf
«Rejetons d e | 6-B gt & & eEglise évardgélique Shine dans toute la ville de
Toamasina, a la mi- juillet 2014, nous en avons dénombré seize repartis dans toute
la ville, sauf dans le centre ville et les quartiers résidentiels (Tahity Kely,
Ambodimanga) Ce chiffre est suffisamment parlant pour ce qui est du dynamisme
de cette nouvelle Eglise dans la ville de Toamasina. Ce succeés est d, hous semble-
ti |, par | 61 ng ®nPagesri a@quis d RABEMIAFARAI et Holy
RABEMIAFARA a mobiliser leurs prédicateurs. Et puis, la glorification du travail par
les temps qui courent ne va pas sans incitation financiere. L 6 £ g-in i 15 @\nkdildiry

soy attell e.
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Document N°8 : Tableau de répartition des Firaisana |, Il et lll, en cing Blocs

FIRAISANA |
BLOC 1 BLOC 2 BLOC 3 BLOC 4 BLOCS5
Cité Haras Ankirihiry Ambohijafy Tanambao | Cité
Nord Marabout
Andranomadio Morafeno Salazamay Analakininina Cité Duplex
Cité Ambalamanasy Camp Cité Nouvelle
Valpinson Militaire Ville
Antsiranam- Tanambao V
pasika Avaratra
FIRAISANA I
BLOC 1 BLOC 2 BLOC 3 BLOC 4 BLOCS5
Mangarano 1 Mangarano 2 Tanambao Tsarahonenana
Verrerie
Barika Dimy Stadium Ambalakisoa Manangareza
Ambodisaina Mangarivotra Tanamborozano Vohitsara
sud
Tsarakofafa Dépot
Analakininina
FIRAISANA Il
BLOC 1 BLOC 2 BLOC 3 BLOC 4 BLOC5
Ankirihiry sud Mangarivotra Tanambao | Cité Béryl Vert
Nord
Tanambao V Ambolomadinika | Tanambao Il Anjoma
Nord
Cité Béryl Rouge Bazar Kely Bazar Be
Cité des Cité Canada
Douanes
Ampasimazava

Les zana-piangonana o u

|l or sque

| es

piangonana se tiennent |

sbassembl e

pour

¢ Re | et Hyliss -Mé&re» sdntdmis en place

0¥

prier

| 6espace

en

est

sOon

Blac @ atteignent anquamnte (%0) personnes. Les zana-
di sponi bl e.

n o fflaire ld flne nd6e st

bouche » sur le lieu de priere. Les écoles du quartier, peuvent étre ainsi
squattérisées, avec la connivence du responsable. Ces derniers temps, les
« Responsables au sommet » sont de plus en plus sévere pour ce genre de laxisme.
Le

tour

mi eux dans ce cas d«Responsaldes au sarenete etlev e r t i r

y a ® C

intérét pour leur quartier, offrent souvent a titre gracieux un

est jou®. Mai s il no pas que | es

local équipé pour
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accueillir des manifestations culturelles spirituelles, sans distinction de confession
religieuse. Les séances de priére dans les zana-piangonana ou «Rejetons de | Egjlise
-Mére» avaient lieu, auparavant, deux fois par semaine, les lundis et les jeudis.
Actuellement, les Pasteurs ont opté pour le mercredi apres-midi, une seule fois par
semaine avec | 6avantage de pouvoir regroupe
classe a ce moment-la. J us gqu 6 e n J s dudrtiers de2alvilledde Toamasina
qui hébergent les zana-piangonana sont :Mangarivotra, Andranomadio, Mangarano,
Salazamay, Analakininina, Ambolomadinika, Tanamakoa, Ambodisaina, Valpinson,
La poudrette, Tanambao V, Anjoma, Tsarakofafa, et trois autres a Mangarano (CEG

Mangarano, SOS Village Mangarano, D o b o Mditie Mangarano. lls sont au

nombre de seize. Mais ce chiffre va en sbag!
De pl us, des <cellules de pri re peuvent
fid | e, "’ son domicdirl essuraflian rdaglissiShr@onlda’it r e

simplement, pour le plaisir de prier ensemble. Le Pasteur prévoit un programme

adapté a tout genre et a tout age, homme, femme, enfant, jeune ou adulte. Dans ce

cas, le fidele, est alors invité a prendre, au moins, une responsabilité au sein de

| @lise Shine, afin de servir Dieu, sachant que chacunreceviade Di eu sel on ce
aura fait. Le Pasteur incite cette prise de responsabiitt des fi d | es par | q
suivante : «c 6est par | a relation avec | es atutres

son potentiel dans la vie !».

Au s e i Hglisael é&andéligue Shine d Ankirihiry, le clivage entre homme et
femme pour les postes de responsabilité est patent. Sur ces seize «Rejetons de
| Eplise -Mére » ou zana-piangonana, les Responsables sont, pour la plupart, des
hommes. Sur | ei cphaangnee a'u | d6OEghEE FM® @ eAhlkildidy 8, il ¢
néy a qubébune seul e f eableseostentatoireniert afficlles ¢Cf. r e s p o
Photo N° 9). Al or s gubdau sHhglisey lesd =mmese dort enettement
majoritaires, elles sont confinées aux humbles taches répétitives, sans grande prise
de décision. Malheureusement, cette situation inégalitaire ne concerne pas
seul ement | é&glise®ndd sacrd en laltréuve dans le monde profane de
| 6 ®c o n etndu politique. Ici encore les postes de responsabilité et de prise de

décision sont souvent confiés aux hommes.
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La faible participation des femmes aux postes de responsabilité peut étre
expliquée par |l e faible niveau doéinst pantari on d

manqgue doasmuauranangee dedonfianceensoi.Mai s cel a sodéappr

Document N° 9 Photo des responsables des zana-piangonana sur le tableau
dbéaf f iaodeiaded 0 £ g Vangeligue ®hine d Ankirihiry (Cliché pris le 16 Juin 2014)

LEHIR NN

Ry Ly
Ry

Tel
1934502, . »

TS 1032 a4 nag "o

\J

MANGARIVOTRA
°(Trunom<pokonolo»a)
C .

ANDRANOMADN
{EPP Todivelona nm?.u‘

Tl

?rivves > ? ai MENRL *
Tel: 034 12 206 a3 Tel:033 72 093 78

AMBOIDMADINIKA
2 (Ecole Nid d'Abeille) o

ANALAKINININA
EPP Tsiry)

g
A
FIRING: 5
o osa vy 4020

Acel a sb6aj out e un elaesuptus difficile a éraliquer. ElleCest! | e
déordre Les!| tfiermene.s betsi mi sar aka, al ors qudode
uni versitaires, qguodell es sdinscrivent de p
tendance a reproduire le modele ancestral de la répartition des taches ou la femme
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joue lerdlede mereetde | 6entretien de | a maison conj

foyer . Cbest | 6homme quiCaobltocay®nd@&aor chrue di
en profondeur de | 6inconscient de | a person
de plusieurs génération pour se desserrer. Il ne faut pas se décourager.

Personnellement, nous militons dans ce sens.

A Ebliée évangélique Shine d Ankirihiry, il y a un fait qui nous a frappée du
premier regard. Les trois femmes qui sont les mieux en vue sont « la » Pasteur Holy

RABEMIAFARA, une femme qui estrespon s a b | er ed Geuttglise -Meie »ou

Zana-piangonanaet une aitre f emme qukFiraisarmtspiritueds ponsa

(Cf. Photo N° 10). Les trois femmes ne sont pas des betsimisaraka. Elles sont toutes
originaires des Hautes Terres. Pour certains, dire publiguement de tels propos releve

du racisme. Mais, a notre humble avis, taire ces réalités qui sautent aux yeux, releve

plut®t du ronr oétemnelmieret et ans Im@dngue ddrecour a

dans un avenir de partage et de fraternité retrou v ® e . Nous esHy® ons

eévang®l i que Shine prendra un | o-genre.en compt e,

(1) Cf. Notre «xDossi er d 6 ®v Anthtopotogieo@Génémla » que nous avons intitulé « La

culturebet si mi saraka : frein ou atof9tfpode UdO®Qaacipati dad.

la ville de Toamasina », Université de Toamasina (Parcours de formation en ligne en anthropologie
sociales), Toamasina, 2013.
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Document N°10 : Photo des Responsables des Sections ou Firaisana.

(Cliché pris le 16 Juin 2014).

D)-Les indicateurs deEgliseéavpméiguesSmrence ~ | 6
Au sein de | g£i se ®v ang ®I|Ankgihirg, petsbnnen e patlé de
«sacrement», mais il existe des moments forts, des passages obligatoires pour ses
fid | es et dont |l a c®| ®br at i o nauxsdideetives duc t ue s
Pasteur-fondateur Patrick ANDRIANARIVO. Ce | u i est | daxe central
doit sbéarticuler. Rien doéi mprom.tl @3t la «<sauece s e f a

visible» et intarissable qui irrigue tous les petits ruisseaux qui vont serpenter sur
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toute | 6®t endue de Ma dha g a slcGaa b j e c tCiafr estte
Madagascar par d &glise évarlgédlique rSkine. dAétuellement, deux

l umi res (1 6Eg!| $he d e®v & ® A® Ir io ap WANISribiny mee rde do

I 6 Ar r ondi d$vsrarane) nillumireere la ville de Toamasina. Les fideles de cette

ville travaillent actuellement avec zéle pour que les trois autres Arrondissements

voient leur Eglise évangéliqgue Shines 6 al | umer ~ | eur tour .

Dans | 6i maginaire collectif des fPatick| es,
ANDRIANARIVO est ~ | 6i mage dobéun vaill aautbbuscchauf f
des gens montent dans le véhicule pendantqued 6 aut res en desdenden
reste toujours au volant et ne faillira jam
les passagers,que | e v®hicule soit ~ moiti ®quel ei n,

les passagers soi ent ai mabl es ou g ulé Pdsteur-fandatew n t d ®
Patrick ANDRIANARIVOn 6 abandonnera jamais son autobus
mission divineetser vi ra | e Seigneur en toute <circon

ses fideles et ces derniers peuvent avoir totalement confiance en lui. Et puis, inspiré

par |l e Seigneur, i néemm nera jamai s son
toutes les qualités néces sai res doun bmage dpPJESUSEHRIST qui | 0
sbest inqui ® ® de chacune des brebis du tro

Quand wune brebis manque ° | 6appel , i f

|l 6i nt ®gr er aCéest esnaubrebi s ®gbsrgq®eefusecert e
do®couter | es appel s de s onbergeeangamlgrétouai s un
Pour cette exaltante tache titanesque, il se fait aider d d@utres pasteurs de la capitale

ou des provinces. Pour | eglciasse dfev alnogE® Ankighiryele @steaum e d 6
Jacquis RABEMIAFARA travaille en étroite collaboration avec lui.

61



Document N°11: Le Pasteur fondateur Patrick ANDRIANARIVO en pleine action
dé®vang®lisation, en pr ®sence de t
acquise a sa cause (Photo prise sur Internet en décembre 2013).

*HANANGANA HANGONANA ANY AMIN'NY FIRE-
NENA 150

*HANANGANA OLONA HITORY FILAZANTSARA MA-
NERANA IZAO TONTOLO IZAO

i » V

-

Nos commentaires :

Ce cliché qui a été minutieusement travailéen nous pr ®sentant un homme d ¢
disposé areleverd ®f i s § a 6mémé donné. Ce défi est ostentatoirement affiché en haut, a droite
sur la photo, et se décline en trois grands chantiers :

V I mplanter sur toute | 6® endue du territoire ma
Shined 6i ci cing ans

V | mplant er dedBvangdliqes SHing tans 150 pays dans le monde ;

V  Former des pasteurs compétents et zélés pour rayonner dans le monde entier pour une
mi s s iéwangélsdion.

V  Se présentant publiquement devant un public conquis,d ans un e us Véatable chef d 6
d 6 £ fcestume et cravate bien assortis, micro-baladeur fermement tenu), il promet
déiuvrer sur | e pl an ChRISTiestpaatdut, leitussi!nt er nati ona
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Le premier moment fort est le Baptéme ; il témoigne de la foi en Christ. Ce

noéest mueldacultatf dont on peut se passer, si on veut devenir chrétien, mais
un acte doéinitiation obligatoir e neofficeley mb ol
doéun f i glise]ea tartquk meinbre de la famille éternelle, divine. Le baptéme
est une d®marche plac®e sur | e m°me plan que
une marque doballiance, une c®r ®moni e afin

d®sir de s 0en goamgunaute dhactiesne..Dans Le Nouveau Testament,
Jésus recommande a ces disciples : «Allez, faites de toutes les nations des disciples,
les baptisant au nom du Pere, du Fils Et du Saint-Esprit».De ce fait, chaque
communauté sedisant chr ®t i enne, aussi bien dysel 6E£gl
®vang®l i §ee "snetttvre eatia r ec o nisacathaique on
préconise le baptéme des nouve a u x n ® s glisepdeangélique &Hine le baptéme

ne saur ai-t °tre accord® quod- cel ui qui est

suivre Jésus.

La cérémonie du b apt ° me gliskaémangéliqué Shine d Ankirihiry, se
déroule dans la mer, a Foulpointe ou a T a p a k auantinemum, tous les huit mois.
L 6glise évangélique Shine d Ankirihiry choisit de baptiser dans la mer et non dans
un fl euve ou rivi re, parce que dans | deau
mai s surtout qubil est trop boueux. Seul s |
de formations, «olom-baovao» et «mpianatry ny Tompo», peuvent étre baptisés et
recevoiruncerti ficat d 6 Bgpsp avargdiquae 8hine. Nous ténéns a
mentionner que | 6i ndi & autteuEglide@echrétienneaquellé gu® dans
soit la congrégation, ne sera plus rebaptisée a | @lise évangélique Shine, mais doit
réussir les deux étapes de formation mentionnées ci-dessus pour obtenir la piéce
doi dent glise@vadgéligue 8hine. Outre le baptéme, il existe une cérémonie
de bénédiction religieuse appelée fitsofan-drano, qui semble étre un acte de
reconnai ssadamcd edoéunorfgani sdgise. Catie césémonie dede | 0
fitsofan-drano peut étre organisée aussi bien pour un adulte que pour un enfant en

bas age.

Le second moment fort est la Communion. L ogfise évangélique Shine
considére la communion ou Fandraisana comme un signe dbéapparten

méme rite religieux des fideles partageant les mémes convictions. Elle a lieu, tous
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lesdeuxi mes di manches du mois. Estncetoutd t ®e
personne ©g®e de plus de 18 ans. 1 ndy a p
juste un moment de partage, euneaeexXp@rairmomtia
communaut ®. La communion estlaviecdesnsemee et
| 6 a sbee rAussi, pour pouvoir bien préparer ce moment de fandraisana, le

dimanche précédant, c 6 eaglite, chaque premier dimanche du mois, les fidéles se

mettent & jelner, durant toute la journée. Pareillement a toute Eglise chrétienne, la
communion ou fandraisana estconst i t u®e de p aiisaévangéliqegee v i n
Shine d Ankirihiry achéte le vin du fandraisana ¢ h e z glise prétestante, et elle

fabrique elle-méme le pain du fandraisana.

Lors de la communion, rompre le pain et verser le vin, ¢ 6 e setsouvenir du
Christ, Di eu qui sbest fait h o ma«oeci estenonn f o r md@
corps», «ceci est mon sang» ; le pasteur invite les fideles a se souvenir des
souffrances du Christ par amour pour| 6 humani t ®, de son sacrif.i
de sa mort, de | 6efficacit® de son samng qui

rend justes afin de vivre en paix, en sa présence. D a n &vangife, il est annoncé que

J®sus nobest plus |7 physi quement , tromaonts i |
assemblés en son nom, JESUS-CHRIST e s t (I au "mi ICoest dewex
raisons pour procéder aux retrouvaillesd o mi ni cal es o uvangewmous al i r

annonce aussi que Jésus a dit a ses apotres : «Je suis le pain de vie, celui qui vient
amoi,quimange ce pai n, ndaur a | amai Doitfcavinm et
ndaur a | ara memerg de fdndraisana est donc| 6 accompl i ssemen

processus pour célébrer et adorer Christ Sauveur.

Un troisieme temps fort est le Vavaka an-tendrombohitra. Les fidéles de
| @lise évangéligue Shine d Ankirihiry, se retirent dans un lieu isolé afin de se
regrouper et se concentrer pour une pri re
route nationale RN 2, a Ambodisaina, bassin-drano jirama» ; Cette priere a lieu deux
fois par an. «lI | est impossible dé°tre un chr ®ti en
de priere» disait Bob GASS. Suivre la voie de Dieu est une marche de responsabilité.
Un fidéle doit donc honorer Dieu et faire preuve de compassion pour la fraternité au

sein glei deB.£ Cbdest aussi une ma readires le fidéleni n ®e
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doit toujour s s éaage deuDjen, afin deuréussir et asgumer son réle
de chrétien. Une marche dirigée par la Parole de Dieu est une marche
communautaire, qui signifie, « marcher avec JESUS-CHRIST », en unité avec ses
freresetses siTurs et t osauefamillefen Dien.aCe processus donne

un pouvoir collectif de toucher et de transformer le monde.

Le quatrieme moment fort estle Jelne. Le j e¥%ne est | i ®t¢" | a |
devant Dieu. C dees tq uled gdi®@manr oghud estdivmen qu°t e
lui . Al ors que |l a nourriture endort | 6espri
nous tenaille dans| e j e%ne nous invite ~ | 06®coute de
divin qui brille en nous mais qui est constamment occulté par nos désirs et par nos

soifs de plaisir.

Pour | es fEglisk évargséliqud S8hiné dAnkirihiry, le | e %n e pasd e st

i dunbesonddor dre h(ymar®npewre de | 6oba@usdiéto® drgar
médical (pour retrouver la voie de la guérison par exemple). Ici,le j eune est | 6u
voies pour se mettre en relation directe avec | 6act idvme. daungr ©c e
dimension spirituelle. L6 #cien Testament est éclairant a est sujet car il donne une

grande place a la priere et au je(ne. Du temps des Hébreux en effet, le jelne était

une pratique courante. A cette époque, les fidéles pratiquaient le jelne
hebdomadairement le jeine pour se donner un temps de se consacrer entierement a
YAVEHet de se sentir | i br de jdueducabbatlss fidetes d 6 e s
j e¥%nai ent eaifphase awd Dig¢ur lee jeline est une arme efficace pour

implorer Dieu, en vue de l'obtention de sa miséricorde. Actuellement, il y a des
confessions chrétiennes bien implantées a Madagascar qui renouent encore avec

ces traditions hébraiques.

Mais au-dela de cette démarche spirituelle, le jeline est un signe de
reconnaissance entre les fideles. Par la privation momentanée de nourriture, et / ou

deboisson,i | s se sentent plus soud®s Jdimet re eux e

(1) Cf. Isaie 58,6 6 &oici le jeline auquel je prends plaisir : Détache les chainda dechanceté, dénoue les
liens de la servitude, renvoie libres les opprimés, et que I'on rompe toute espécex®fautges passagete
L6 Anci en fonteégalkeraemeéfétence au jednzeutéronomed:9; Juges?0,26; 1 Rois19,8
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ensemble, on se donner mutuellement courage. On a plus de chance de ne pas subir

|l a tentation. Tout |l e monde nda pas
solitude, a pu se priver de la nourriture pendant une quarantaine jour. Les
Evangélistes du Nouveau Testament ont, quant & eux, insisté sur la vertu vivifiante

du jedne. Le jelne vous consolide, vous revigore, vous donne un nouvel élan, vous

ressource. Nous pensons ici a SAINT LUC, quand il nous relate | 6 e x p®r i enc e

Maitre : «JESUS a été conduit pour jedner et pour étre tenté. Le jeline lui a permis

dé°tre rev°tu de puissance pour continuer s

vainqueur» (Luc 4,2). Son expérience est exemplaire.

Suivre au plus pr s | es t rjectfédes chdtens
d e Eglisé évangélique Shine d Ankirihiry quand ils font le jedne. Au cours de ces
moment s déoi ntenses p rde se ausereller,i de sef pewértir
sexuel |l ement , d 6 a ws,0de se bdgarrery deitraiter injgstemenb son
collegue de travail. Autrement dit, pendant le jeGne, le fidele doit &tre doux, humble,
serviable et charitable, en partageant le pain avec celui qui a faim, en faisant entrer
dans sa maison les malheureux sans asile. Le jeine qui est accompli dans de telles
conditions, est agréable a Dieu. La Bible nous rapporte les paroles du Prophéte
Isaie encestermes:«c 6 est al ors que | ' Eternel te
ta guérison arrivera rapidement, ta justice donnera son fruit, la gloire de Dieu

t'accompagnera, et I'Eternel t'exaucera».

pas

®Vite

sera

A propos du jelne, voici ceque mdéa dit uPRasteursdie dglis®fin de

évangéliqgue Shine d Ankirihiry : «Nous avons été crées pour je(ner ; la priére et

| 6i ntercession doivent amener au | e¥%ne.

jelne permet de remporter des victoires sur la convoitise alimentaire, la perversion
sexuelle, la violence et le meurtre. Quand nous jednons, le Seigneur met en route
ses armées pour nous aider dans le combat contre les puissances ennemiesx».

Quand gquel gaBilajoutéjildautrévdter d'en faire la publicité, en disant par

L a

exemple : «x Auj our doéhui , je suis fati fgu@ejplag ce (L

devrait se faire dans la discrétion. Au cours du jeline, il est nécessaire d'augmenter

la fréquence des prieres et de la méditation biblique, en vue de demeurer
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constamment dans la sainte présence du Dieu vivant. On peut, par exemple, rendre

visite aux malades ou bien se retirer dans un endroit isolé, loin des distractions, sauf

S i |l 6on a des obligations professionnell es,

Les situations difficiles telles que les agissements maléfiques, les démons, le
péché, la maladie, les soucis, les cauchemars doivent pousser I'homme & jedner, afin
de solliciter le pardon divin et se réconcilier avec Dieu, le supplier pour obtenir la
guérison, la délivrance, le bien-étre personnel, et la paix intérieure. Méme apres le
jeline, le chrétien doit garder, en restant éveillé, la bénédiction acquise au cours du
jeine. A Epliée évangélique Shine d Ankirihiry, les fidéles doivent jelner deux
fois par semaine pendant le quatrieme mois qui est considéré comme la période de
caréme chez les catholiques. De plus, le premier dimanche du mois, Les fideles

jednent, en vue de la préparation de la communion du deuxieme dimanche du mois.

Ce je¥%ne du premier dimanche ne dure pas

un repas. En effet, l es fid | es onta-diree

les fidelespeuve nt s béabstenir de manger | e midi

Tout comportement humain est orienté vers un but bien défini, et tend vers ce
qguodi l cro’t susceptible de | ui procur
constater que dans les relations humaines, il existe de nombreuses approches pour
aborder un individu, pour comprendre ses problémes, ses aspirations et de le
convaincre a prendre une nouvelle attitude. Ainsi, nous allons voir dans une
deuxiéme partie le comportement des pasteurs de | @lise évangélique Shine pour

convertir les fideles.

t o

choi
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DEUXIEME PARTIE

QUAND LESPASTEURS SE MOBILISENT
POUR CONVERTIR ET POURENTRETENIR
LA FOI DESFIDELES
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Chapitre 1

POUR UN EVANGELISME EVENEMENTIEL

A)iLO6hi stoire ®v nementielle de LOEQgI| i se

Si - | 6ori gine, | es Mal g aatribeedss Eglises v ®c u
chrétiennes traditionnelles, actuellement, nous assistons a une vague

évenementielle des missions évangéliques. Les £gl i ses ®vang®lique

un christianisme simplifi®, pui squobdell es

Au contraire, tous | es moyens de marketing

clientéle. Ces Eglises semblent moins contraignantes que le catholicisme, ol les
fideles doivent apprendre le catéchisme pour pouvoir accéder aux différents
sacrements : Baptéme, Pardon, Eucharistie, Confirmation; et, méme pour une
célébration de mariage, des formations sont exigées. Mais, cette simplicté d 6 acc s
ndest guéeoae,appar, | e s glisk ievangéliqgua shine imgdosent! 6 £

leurs propres normes de pensée, de sentiment et de conduite.

Si (glisé datholique préconise une approche qui implique un consentement
capabl e et responsable déun fid | e, l es | e:
différentes techniques de domination psychologique, telle que le love-bombing, qui
consiste a procéder selon une approche positive, mais qui tend progressivement a
une sorte de c onl aglisd éeangdligue ISkine a poamakina, occupe
un béatiment a Ankirihiry sud, qui est un quartier peuplé et animé, avec une
circulation trés intense des taxis-brousses, pousses-pousses, motos, tuc-tuc et
pi ®t ol,edh®©t i ment est constitu® dbébune grande s
de 500 personnes, et se trouve face au marché public. Ce local est bien approprié
pour un centre commercial puisque trés spacieuse et accessible a tous. Il se trouve
au bord cddationale relianula RN 2 et la RN 5, avec un espace pour le

parking des voitures.

Auparavant, ce b©t i ment servai-t ddébaborc
mar chandi ses, ensuite débun espace pour disc
trés courte durée, moinsd 6 un an, " cause de | 6ins®curit
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classé zone rouge a cause de son taux de criminalité tres élevé. Pasteur Jacquis
RABEMI AFARA nous expliqgue quoen dcodiensst®caiatitt e
motivé le choix pour y implant e rEglise @vangélique Shine. Son objectif est
déoapporter l a pai X et de venir en ai de al
évangeélisation quotidienne, permanente. En effe t depuis | 6igisel ant a
évangélique Shine a Ankirihiry, on constate une réelle atténuation des différents
actes criminels. reepabltvceceedel DO atomhler enc e
reconna’t et affirme | 6®vol uti omuargen Lesn c | i
prest at i glisesévadgéligue &Hine d Ankirihiry sont présentées sous forme
des événements incontournables dans lesquels chaque fidele est considéré comme
un invité spécial. Les priéres, les sermons, les louanges, les miracles sont des
événements a ne pas rater. Les chants et les prieres sont amplifiés grace a deux
puissants hauts parleurs spécialement installés pour large diffusion, rappelant ainsi
une ambiance permanented e f °te popul aglisee au sein de |0

Les ci blgése évdngéliguedShine d Ankirihiry sont les individus, quels
gue s o0i en sexeletdldOnatonalitél lee public résidant ou de passage dans le
g u a r tAnldrihiry dofit supposés étre des fideéles potentiels. Devant cette Eglise,
une porte ouverte permanente est mise a la disposition du public. En effet, on peut
toujours y trouver certains me mbr el idee | EUr assurer | e ser
service de renseignements au public. Déaut
| Edangile, la «bonne nouvelle» a travers tout le quartier : au marché, dans les rues
ou ruelles, et par des visites a domi c i | gise évangéfique Shinepr opose doof f
ses fid |l es une exp®rience religieuse satis
la conversion en un homme nouveau, sur la guérison physique et spirituelle. Alors,
les gens y courentnon seul ement par curiosit®, par I
faits nouveaux, mais aussi, par souci de trouver des solutions a leurs problemes

personnels.

L oghse évangélique Shine d Ankirihrys 6 apparente ~ une struc:

pour manifester des sensations, des émotions, et de la spontanéité. Les Pasteurs

mar quent | enphsdabe, ddu malisadéeangéliquefShinegar™ | 6 £
un ensemble de rituels, symbolis®s par | 6im
de | 6EdApnioncer | 6E£vangil e, former -Cluistt r enf
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rassembler les hommes du monde entier : tels sont les objectifs inséparables de tout
engagementd 6un | eader chr ®t i e n,glisel @&angéligueeShinePa st e u
Notre époque est caract®r i s ®e par | 6 ®mer gence des I
évangéliques, qui sont de plus en plus jeunes et dont la formation ne se distingue

pas nécessairement de celle du monde profane, puisque, dans la majorité des cas,

°tr e | e adglse évdngdliquene fiécessite pas forcément une formation trés
approfondie en th®ol ogi e, ni une formati on

bonne volonté et une capacité de convaincre les gens.

L oglise évangélique Shine d Ankirihiry figure parmi les diverses Eglises
évangéliques implantées & Toamasina. Bien que chaque Eglise adopte ses propres
méthodes, ces diverses Eglises proclament, toutes, la méme vérité chrétienne : le
salut en JESUS-CHRIST, qui est le «Sauveur du monde». Pasteur Patrick
ANDRIANARIVO, fondateur de | @lise évangélique Shine décrete que : chacune de
ses Eglises sera dirigée par un couple de Pasteurs. Cette nomination de Pasteur-
couple présente certains avantages. En effet, lorsque nous observons le couple
PasteursJac qui s et Hol y R A BliEeMlaadeliyue Shingd d Ankirdhify,
nous pouvons constater | 6®volution de | eur
méme conviction spirituelle et une méme détermination a vivre cette spiritualité. Les
conjoints Pasteurs refletent aux yeux de leurs f i d | e s, | 6apparence

couple parfait auquel un homme puisse aspirer.

Les époux Pasteurs RABEMIAFARA ont été formés pour étre leader des
me mbr e s glibeévahgélifue Shine d Ankirihiry. Pour assumer cette haute
fonction spirituelle, ¢ 0 elesRasteur-fondateur Patrick ANDRIANARIVO en personne
gui les a formés. Cette marque de bienveillance les lie intimement au Pasteur-
fondateur. lls lui doivent non seulement reconnaissance et obéissance, comme
ndi mpor ture Rpsteul des Eglise Shine, mais ils lui témoignent également
du respect qui frise la dévotion. Pour eux, le Pasteur-fondateur Patrick
ANDRIANARIVO est un illuminé de Dieu car il est capable de trouver les réponses
appropriées, faceaux d®r i ves soci ®t al e s vraldd &ainj-Esprit, d 6 h u i
iIs ne sont, nous disent-ils, que des humbles représentants du Pasteur-fondateur
Patrick ANDRIANARIVO que le Seigneur a bien voulu envoyé a Toamasina au sein
de | 6&qe dAlerihiry.
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Dans | eur mi ssi on, figure | 6accuei l des

société de plus en plus en perte de repere. Sans que la liste soit exhaustive, il y a les

personnes qui sont en crise doéidentit® pa
tradi ti on et modernit®, parce quobdelles sont
bonheur conjugal, p a rop @e rates dapslld vie.sCe sonttdonc o n n u

des personnes qui se sentent marginalisées et qui espérent trouver, au plus profond
d 6 ernémes, leur raison de vivre. Elles ont besoin doéoune mai
fondateur Patrick ANDRIANARIVO est cette main tendue. Et les époux Pasteur
Jacquis RABEMIAFARA et Pasteur Holy RABEMIAFARA, la partie visible de cette
main fraternellement tendue. Dans ce sens, 6 §1 i se Evang®l|l i que Shir
est l e Ilieu de rencontre de toutes personn
tendue pour tenter de trouver signification et sens a la platitude de leur vie
guotidienne. Dans ce lieu et refuge et de construction de soi, sous la conduite des
époux RABEMIAFARA, tous les responsables religieux s 6ef f or c e tes doai

personnesenmald 6 °t r e .

L ogfise évangélique Shine d Ankirihiry se constitue ainsi, en une nouvelle
communaut ® qui l'ib re | 6 homnes, dedses chadnes ma u v
mal ®f i ques, en renouvel ant | 6homme par | a i
stimuler la foi des fideles et encourager leur engagement, les Pasteurs de cette
Eglise Evangéliqgue doivent«apporter |l a | umi r e». lgogisese has s e
veut accomplir la mission confiée par JESUS-CHRIST a ses disciples : «Allez vers
vos fr res et vos siurs accabl ®s par |l a mis
résurrection et a se mettre sous la lumiere divine». Les miracles accomplis par
JESUS i CHRIST sont des actes qui guérissentnon seul ement | 6aspect
corps des malades, mais également ce sont des actes qui touchent les dimensions

spirituelles de la personne.

B) - Le «miracle spécial»

L oglise évangélique Shine d Ankirihiry s e mb|l e mettre en pratig
pouvant étre attendues de Dieu mais qui ne peuvent pas étre expliquées par la

logique humaine, telles que la guérison miraculeuse, la lutte contre des puissances
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surnaturelles néfastes et les exorcismes. Cette Eglise organise chaque dimanche

aprés-midi, une séance de miracle, en insistant sur le fait que Dieu a plus de

miracl es gue |l es hommes ndéen ont bens 0i n €

conver si on i ntnuvellenassanceeltes miraclensont™ | 6apog®e d

missions évangéliques, et les leaders charismatiques des Eglises évangéliques

doivent avoir de fortes personnalités et adopter des comportements persuasifs, pour

pouvoir dominer leurs adeptes, les guérir de toutes sortes de maladie et pour

chasser les mauvais esprits. Alors que 16 glise catholique pense, quant a elle, que

miracle est un don gratuit de Dieu, dont il est le seul a avoir le secret. Aucun serviteur

de | 6Eglise ne doit manipuler ce doaurdayst ®r

uiL6Egl i se catholique prtne I 6humilit® de | 6

sa faute, attend la miséricorde de Di eu pour mi eux sO6®mervei

face aux différents miracles accomplis par JESUS. To uj o ur s gliseecattmliguel 6 £
¢Dieu, par ses mir acl!l e sendlenwingndaricdnteesldse |

Pasteurs des Eglises évangéliques affirment que, dés le moment ol on devient

di sciple du Christ, on a | e droit =etned,a res

etonpeut faire des mir acdlises$vangdligus imposenttiearsir s de

mai ns aux mal ades et croient guodoils seront

promesse de guérison un appat publicitaire. Les Pasteurs prennent quand méme la

précaution de convaincre les fidéles que les résultats dépendent surtout du degré de

foi de ces derniers. Bien que les miracles restent de la prérogative de Dieu, il faut

que les fideles soient dans les conditions de les mériter.

Lors de notre rencontre du 14 Juillet 2014 avec «la» Pasteur Holy
RABEMI AFARA (I 6®pouse du Past musiduialoaxpgsei s RA
la question de savoir le nombre, le genre et la périodicité des miracles qui ont été

réalisés au sein de son Eglise évangélique Shine d Ankirihiry.

Trés calmement, elle nous a répondu, sourire aux léevres, que « son Eglise
ne réalise pas de miracle selon le sens donné dans le dictionnaire ». Elle a fait
référence au dictionnaire carellesatqgue nous VvenonspodréireldésUni v e
recherches anthropologiques dans son Eglise, en vue de notre dipldme universitaire.
Nous ne sommes pas venue dans son Eglise en tant que convertie pour accomplir

notre cheminement spirituel, mais plutét en tant que scientifique. Par rapport a notre

73



situation de chercheur, elle aétét r s accueill ant e, en soeffoc
uni ver s d o6 En effeteselsnilet dectiomnaire Larousse, le miracle se définit

comme étant un phénomene réputé contraire aux lois de la nature et attribué a

Il 6i nt er ve.nCtbiesnt diowirmgeelej « il est era que s séances du

dimanche aprés-mi d i efledtacgépnces de miracle», maisen r ®al it ® dans
des fid Iles de | 6Eglise £vang®l| i gstiensdeShi ne
séances de priere, de libération et, éventuellement, de guérison ». E t dbéaj out e
aussitot : « L éxpression en malgache qui dit [Vavaka fanafahana sy fanasitranana]
(littéralement, [Prieres de libération et de guérison] est plus parlantes pour nos

fid |l es que ne | 6rimde spédai x. p€C @ s si o p a-thetlegcanalu, ,

pour parler de ces séances de dimanche apres-midi, nous ne mettons pas en avant

le terme malgache « fahagagana » qui, en francais veut dire « miracle ». Car
contrairement a ce que disent certains de nos détracteurs, nous ne sommes pas ici

pour « instrumentaliser » les puissances miraculeuses du Seigneur dans le seul but
doattirer |l a foule wvers nous. Si lisésase f oul e
remplissent, coOest e s t a geconva®@ie garanos@WPOs, U e C €

attirée par nos prieres et, surtout, illuminée par le Seigneur tout Puissant».

A LOEgl i se Sina dMl@rihiry gdone, pendant ces moments de
priere du dimanche aprés-midi, tous les fideles qui sollicitent la guérison ou la
|l i b®r ati on sont invit®s. Les bancs de | 6Eg
matinée. Les fidéles sont trés attentifs sans montrer aucun signe de nervosité. So6i | s
cr oi elsndnt vraimént la foi en la puissance de Dieu, ils auront la possibilité de
constater | a r®alisation de |l eurs viux, gue
bienfaits. Un Pasteur évang ®l i st e, débune autre ob®dienc
interrogé ~ propos du miracle ° |l a mdai teex gub o W &
| orsquodi l se trouve f ace ausoit, indillededessage i | no
parce quodi l craint do®chouer et doéo°tre crit
impose les mains aux malades et il croit a ce moment-la que Dieu peut apporter des
résultats. Dans ce dernier cas, soi l y a toujours
malade de prier davantage pour que sa voix soit entendue par Dieu afin que le

miraclesb accompl i sse. Autrementaludméime. on renvoi e
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Nous pouvons distinguer deux attitudes des gens face au miracle de guérison.
Une premiére catégorie des gens constituée des gens ai sdgis,pouar ri ve
une solution de dernier recours ~ l eur ma laalide] apres avod bemucoup
dépensé, mais sans un réel résultat positif, dans la filiere médicale classique. Une
deuxi me cat®gorie des gens qui ndont pas |
et qui s 6accr cidlitaamiracle daiguérisom olesur maladie. Dans les
deux cas de figure, toutes les conditions exigées par une Eglise évangélique, pour
| 6accompl i ssement du mi r ac |l e leut eonversiop der ai s S €
paiement de la dime, le jelne, et autres pressions. L e s fid Igbse de
évangélique Shine d Ankirihiry croient en cette «séance de miracle», et lorsque nous
y avons assisté, un dimanche apres-midi, deux personnes volontaires ont fait
publiguement part des miracles qui se sont réellement produits dans leur vie. Ce
témoignage a pour but de mieux persuader les indécis. Nous présentons rapidement
ici les deux témoignages du dimanche 20 Juillet 2014 :

V Rahavavy CLAIRE est la premiére personne appelée a témoigner devant

| 6assembl ®e d e s n fmiaid, vbice sommeM i etter rous a

pr®sent® | e miracle qui sobest 71 ®anlis®
jour, safillel u i dit quodelle va se marier dans
doit sbébembarquer pour | e compte dobéune

spécialisée dans les croisieres. Son fiancé ne peut pas laisser une si
bonne occasion. Or S i ell e ne se mari
promesse de mariage est compromise. Rahavavy CLAIRE n 0 at\pas tout

| afgent nécessaire pour faire face aux dépenses. Pire, elle ne disposait
assez de temps pcorectemasnd Kt pqunta@tp k@ maringe
SsO®t ait d ®r o ul ®puis, moneaulenpent @vmariage BRvait eu
lieu mais en plus de cela, les invités avaient répondu tous * | 6.aviepxe |
encore, ils étaient tous partis satisfaits. En fait, expliquait-elle, le sourire
aux levres, une amie a prété la robe de la mariée, les membres de sa
famille et les voisins s 6 ®t a i semohilisés sams compter. Pour terminer
son reécit, en chuchotant tout bas, comme pour livrer une confidence dune
tres haute importance, les mariés avaient recu beaucoup de cadeaux,

grace a Dieu!
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V Rahavavy VOAHANGY est la deuxieme personne appelée a témoigner

devant | a m°me assembl ®e de fid | e. E
petite fille qui tres attachée a elle. Toujours micro en main, voici son
témoignage : Avant, elle était réellementen si t uati on elkéhand:
avait beaucoup de difficulté a marcher. Ma i s depuiavatqudel
frequenté | @liSe évangéligue Shine d Ankirihiry, s a sant® so®
ameliorée progressivement, grace a la priereetal 6 i mposi ti on de

par les Pasteurs Holy et Jacquis RABEMIAFARA. Certes, elle boite

encore, mais elle arrive déja ~ mont er touteesaule adhose r

guo6 el | ejanmid penséeapouvoir faire auparavant ! Et elle concluait

son témoignageen di sant qudi l y aura encore
sant ®, tout en exhortant | 6assi stanc
JESUS.

Document N°12 : «rahavavy» 0 u ¢ s 1l uorr & téehaignage public (Cliché pris

par nous-mémes le 20 juillet 2014)

76



